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Celuloide rancio
De l  fondo de los archivos cinemato­

gráficos se lian sacado una serie de 
rollos de celuloide añejos como el buen 
vino. Se les ha limpiado el polvo y las 
telarañas como a esas botellas que han 
pasado muchos quinquenios en la hu­
medad de una bodega subterránea y se 
han colocado er> las cámaras de proyec­
ción de los estudias. ¡Que impresión ha- 
brian experimentado estas películas, si 
las cosas tuvieran una alma, a l verse im­
pulsadas por una máquina que es una 
maravilla de técnica comparada con eque- 
lias de los comienzos del cine en que 
el operador se pasaba la noche dándole 
a la manivela. Entonces, el ritmo de lo 
que ocurría en la pantalla dependía en 
gran parte del cansancio o la prisa de 
quien manejaba el aparato, así como 
ahora la música de organillo pierde el 
compás que le ha dado el autor para 
adaptarse a l humor del organillero.

En el saloncito de proyecciones del 
estudio debió de producirse una gran 
sorpresa la primera vez que se progec- 
tó uno de esos films. Estaban viendo una 
película dramática y se reían a  mandí­
bula batiente. Después proyectaron una 
cómica g todos observaron la misma 
circunspecta gravedad que si se halla­
ran en unos funerales. Inmediatamente 
funcionó el ingenio comercial de los pro­
ductores. Las segundas películas no te­
nían ningún valor en el mercado cinema­
tográfico, pues la seriedad sin emoción 
es aburrimiento. En cambio, las prime­
ras hacían reír g la risa tiene salida en 
todos los mercados del mundo.

Una firma norteamericana tuvo el 
acierto de ordenar una serie de esos 
films dramáticos y entregárselos a  Jar- 
diel Poncela para que se encargara de 
explicarlos. Jardiel Poncela ha escrito 
las explicaciones g, gracias a  las posi­
bilidades del cine sonoro, se han adap­
tado a  las películas de modo que la 
banda o la  placa se encarga de trans­
mitirlas a l espectador sin necesidad de 
que Jardiel esté delante, como ocurría 
con los antiguos explicadores.

Los que hagan leído a  este escritor de 
la hornada más reciente se formarán una 
idea de lo que sm i estos films a  cuya 
insospechada comicidad se suma la gra­
cia contundente del creador del chiste 
arbitrario.

Nosotros, viendo un rollo de «celuloi­
de rancio», hemos sentido, en medio 
de la hilaridad, una lástima infinita ha­
cia una mecanógrafa que llevaba «seis 
quilos de cabello sobre la cabeza», y 
hacía su principal, que tenia un abrigo 
«con cuello de piel de indio comanche», 
y hacia el «canalla cinematográfico», g 
hacia todos los protagonistas del drama 
de veinte años atrás, englobando de 
paso al director, al «cameraman» y a 
todos los que tomaron parte en lo que 
en su tiempo acaso pusiera el nudo de la 
emoción en las gargantas de los espec­
tadores. pero que ahora sólo sirve para 
hacer reír.

Es cruel esa facultad etcmizadora del 
dne. En nuestra vida hay siempre algo 
que no queremos recordar. Y si se trata

de una vida artística, el deseo de correr 
un velo sobre hechos pasados es mucho 
más vivo y frecuente. Así, hemos podido 
leer sobre Ja firma de un escritor fa­
moso la declaración de que habría dado 
la mano derecha por recoger las pri­
meras ediciones de una serie de obras 
publicadas en los comienzos de su ca­
rrera literaria. ¡Cuántas cosas que se 
han escrito, pintado, esculpido o com­
puesto, se rompen al verlas o leerlas a l­
gún tiempo después!

En el dne, el deseo de deshacer lo 
hecho es aún mucho mayor. El cine es 
para la estrella algo más que un arte. 
Muchas veces, lo accesorio —la elegancia 
en el vestir, la  arrogancia en el gesto, 
el atractivo puramente personal— tie­
ne en su papel tanta importancia como 
la justa interpretación, porque en las 
obras cinematográficas ese tipo de mujer 
que subyuga a los hombres por bu be­
lleza extraordinaria es muy frecuente. 
Imaginémonos una mujer fatal vestida a 
la moda de hace vcbte años g desenvol- 
viéndcse en la pantalla con arreglo a 
los procedimientos de aquella época. 
Imaginémonos el efecto que producirá a 
Greta Garbo verse en uno de aquellos 
films que interpretó cuando era modelo 
de una sombrerería de señoras. -

Nosotros concebímos que la Greta 
Garbo de hoy pueda ser realmente esa 
mujer enloquecedora cuyo Upo deslum- 
brante ha encarnado en algunos filins. 
Pero ¿cómo vamos a creer lo mismo, tal 
como están hoy las cosas, de aquella 
Greta que se presentaba en películas 
de propaganda de una casa de sombre­
ros y cómo no nos ha de parecer irriso­
rio verla dándoselas de atormentadora 
con uno de aquellos vestidos de cintu­
ra  estrecha y uno de aquellos sombre­
ros tan complicados que convertían a 
cada mujer en una equilibrista? No que­
remos pensar el martirio que represen­
tarla para la gran Greta que la obliga­
ran a presenciar la  progecclón de uno 
de sus rollos randos de celuloide.

Y el suplicio de la protagonista se 
extendería a l director, al «cameraman» 
y a todos los que tuvieran su parte de 
responsabilidad en la película converti­
da, por obra y gracia del tiempo, en es­
perpento cinematográfico.

En este aspecto, el teatro es más mag­
nánimo que el cine. Lo que pasa en es­
cena no queda en ninguna parte más 
que m  la memoria del espectador. En 
cambio, el dne lo recoge, lo plasma g 
lo eterniza en una d n ta  de celuloide.

El movimiento antiestético,- el gesto 
ridículo, el traje pasado de moda, el 
error artístico, quedan registrados y 
perpetuados inexorablemente.

Por eso, cuando presendemos la pro- 
yecdón de uno de esos trozos de «ce­
luloide rando», cuando nos riamos de 
lo que veinte años atrás tal vez hacía llo­
rar, conviene que pensemos que delan­
te de nosotros hay muchos veinte años 
y que lo que ahora es celuloide flamante 
entonces será tan rando e irrisorio como 
el refajo de bayeta amari­
lla o el corsé de ballena. José B«Eza

Ayuntamiento de Madrid



OE UNOS A OTROS
P U B L IC A R E M O S  e n  e s t s  s e c c ió n  l a s  d e m a n d a s  

y  c o n t e s t a c io n e s  q u e  n o s  e n v í e n  lo s  le c to r e s i  
a u n q u e  d a r e m o i  p r e f e r e n c i a  a  l a i  r e t e r e n t e s  a  
a s u n t o s  d e l  c in e .  < • L o s  o r ig i n a l e s  h a n  d e  v e ­
n i r  d lr l | ldO B  a l  d i r e c t o r  d e  l a  s e c c ió n ,  e s c r i to s  
c o n  l e t r a  c l a r a ,  s  s e r  p o s ib le  a  m á q u i n a ,  y  en  
c u a r t i l l a s  p o r  u n a  s o l a  c a r i l l a ,  f i r m a d o s  c o n  
n o m b r e s ,  a p e l l i d o s  y  d i r e c c i ó n  d e  lo s  q u e  la s  
e n v íe n ,  e  I n d ic a n d o  s i  lo  d e s e a n  ( a u n q u e  n o  es  
I m p r e s c in d ib l e )  e l  s e u d ó n im o  q u e  q u i e r a n  q u e  
f i g u r e  a l  p u b l i c a r s e .  N o  s o s t e n d r e m o s  co ­
r r e s p o n d e n c i a  n i  c o n t e s t a r e m o s  p a r t i c u l a r m e n t e  

a  n i n g u n a  c l a s e  d e  c o n s u l t a s .

D E M A N D A S

1Í231.— P i U h u t o  a g r a d e c e r á  a l  l e c t o r  d e  
e s t a  a g r a d a b l e  r e v i s t a  q u e  le  m a n d e  Ja  d i r e c ­
c i ó n  y  p e q u e ñ a s  f o t o g r a f í a s  d e  l a s  a r t i s t a s  d e  
h a b l a  e s p a ñ o l a  y  d e  l a s  d e m á s  q u e  m a n d e n  la  
f o t o g r a f í a  a  s u s  a d m i r a d o r e s .

A g r a d e c i d o ,  m a n d a r é  u n a s  f o t o g r a f í a s  d e  
I b i z a  y  s u s  cam|>esÍTio3 a l  q u e  m e  m a n d e  la  
c o n t e s t a c i ó n  a  m i  d i r e c c i ó n :  V i c e n t e  T o r r e s .  
S 'A l q u e r l a ,  S t a .  f i a r t r u d i a .  i b i z a  ( B a l e a r e s ) .

1232- —  M .  i d e s e a r l a  s a b e r  l a  d i r e c c i ó n  d e  
l a  d a m a  j o v e n  d e  l a  p e l í c u l a  C or« a r /o .

¿ C u á l  e s  l a  p e l í c u l a  m á s  r e c i e n t e  d e  A l i s e n  
L l o y d ?  ¿ H a y  q u e  m a n d a r  s e l lo s  a m e r i c a n o s  
p a r a  r e c i b i r  u n a  l o t o  s u y a ?  ¿ D ó n d e  p u e d o  a d ­
q u i r i r lo s ?

T a m b i é n  s o s t e n d r é  c o r r e s p o n d e n c i a  c in é t i c a  
c o n  U n a  m a d r U e ñ a  d t  o jo s  n eg ro s .

M u y  a g r a d e c i d o .
1 2 3 3 . —  T r e s  r o m d n f í c a s  m a l lo r q a in a s  a l  d i-  

r lR irae  p o r  p r i m e r a  v e z  a  e s t a  s i m p á t i c a  r e v i s t a ,  
p r e g u n t e n :  ^ H a b r á  a l g ú n  l e c t o r  o  l e c t o r a  t a n  
a m a b l e  q u e  n o s  p r o p o r c i o n e  l a  l e t r a  d e  c i e r to  
fo x ,  c a n t a d o  e n  e s p a ñ o l ,  q u e  se  t i t u l a  D e s p u é s  
q u e  te  f u t s M

Q u is i é r a m o s  s a b e r  t a m b i é n  a l g o  d e  la  l i n d í ­
s i m a  F r a n c é s  D e e .  ¿ E a  c a s a d a ?  ¿ H a  f i l m a d o  
m u c h a s  p e l íc u l a s ?  E n  f in ,  c u é n t e n n o s  lo  q u e  
s e p a n .

Y a  s a b e m o s  q u e  e s  m u c h o  p e d i r ,  p e r o  1--S 
q u e d a r e m o s  m u y  a g r a d e c i d a s ,  a l  q u e  s e  t o i i i f  
l a  m o l e s t i a  d e  c o n t e s t a r ,

1234 . —  T a r t á n  e n v í a  a  l o s  l e c to r e s  d e  F i l m s  
S e l e c t o s  u n  c a r iñ o s o  s a l u d  y  l e s  c o m u n l r n  
q u e  t e n i e n d o  e n  s u  p o d e r  lo s  n ú m e r o s  d e  e s t a  
r e v i s t a  d u p l i c a d o s  h a s t a  e l  4 3 ,  d e s d e  e l  n t i m e -  
r o  1, c o n  m u c h í s im o  g u s to  lo s  p o n e  a  v u e s t r a  
d i s p o s i c i ó n  y  c o n t a n d o  c o n  q u e  t e n é i s  d e s d e  
a h o r a  u n  n u e v o  c o l a b o r a d o r  q u e  p o n e  a  e s t a  
s e c c ió n  s u s  e s c a so s  c o n o c im i e n to s  c i n e m s t o -  
g rá f ic o s .

M is  s e ñ a s :  M a n u e l  M o n t s e r r a t ,  S i e t e  R e v u e l ­
t a s .  7 ,  C ó r d o b a .

1235 . —  E l  t ig re  d e  ¡a M t x h s l a  p r e g u n t j i  si 
u n o  d e  I98 n u m e r o s o s  l e c to r e s  d e  e s t a  r e v i s t a  
p o d r í a  f a c i l i t a r l e  el F i l m s  S e l e c t o s  a t r a s a d o  
e n  e l  c u a l  s a l l ó  l a  b i o g r a f í a  d e  l a  c o n o c id a  ac tr l? .  
M a r t a  E g g e r t h  y  e l  n o  m e n o s  p o p u l a r  a c t o r  
P h i l l i p s  H o lm e s .  P a g a r é  p o r  e l lo  lo  q u e  s e a  y  
a  v e r  s i  a l g u n o  t i e n e  a l g u n a  f o to g r a f í a  d e  d i c h a  
a c t r i z ,  p o r  l a  c u a l  d a r l a  u n a  f o t o g r a f í a  d e  B i -  
c h a r d  D i x  o  J a c k i e  C o o g a n .

1 2 3 6 .  — • E n r iq u e  S o ld  d e s e a r í a  s a b e r  l a  l e t r a  
d e  l a  c a n c i ó n  Ó h  c a za d o r ,  d e  L a  m o n te r ía .

T a m b i é n  m e  g u s t a r l a  s a b e r  t a s  b io g r a f í a s  d e  
I v a n  P e t r o v i c h ,  A n í t a  P a g e  y  C a r m e n  B o n i .

A  q u i e n  m e  c o n t e s t e  e s t a s  p r e g u n t a s  m e  
o i r e z c o  c o n t e s t a r l e  a  t o d a s  l a s  c o s a s  q u e  m e  
p r e g u n t e  r e f i r i é n d o s e  a l  c i n e  (s i e s t é n  a  m i  a l ­
c a n c e ,  n a t u r a l m e n t e ) .

1 2 3 7 . —  H o n o l u l ú  d e s e a r l a  s a b e r  l a s  b i o g r a ­
f í a s  d e  J o h n n y  W e i s s m u l l e r  y  C l a r k  G a b le ,  lo  
m á s  e x t e n s a s  p o s i b l e ,  s u s  se ib as  p a r t i c u l a r e s ,  
s u s  ^ s t o s ,  s u s  d i r e c c i o n e s  y  s i  se  l e s  p u e d e  
e s c r i& ir  e n  e s p a ñ o l .  T a m b i é n  d e s e a r l a  l a  b i o ­
g r a f í a  d e  A n t o n i o  P a l a c i o s ,  e l  a c t o r  c ó m ic o  
q u e  a c t ú a  e n  e l  t e a t r o  N o v e d a d e s ,  y  s u  d i ­
r e c c ió n .

1^ 8 , —  U n a  c u r io t a  p r e g u n t a :  i O u i é n e s  s o n  
lo s  I n t é r p r e t e s  d e  la  c i n t a  Ü n  n a ls  e n  S le ep irxg -  
C a r ,  v e r s i ó n  a l e m a n a  y  a  q u é  m a r c a  p e r t e n f c e  
d i c h a  c i n t a ?

C O N T E S T A C I O N E S

D o s  c o n t e s t a c i o n e s  d e  N i n l n :
l i 8 8 , __P a r a  O  g a i t e i r o  d a  H iv t i r a :  L a  a r ­

t i s t a  q u e  t r a b a j a  d e  a m i g u i t a  c o n  V i l l a m i l  
( K u i n d o s ) ,  e n  l a  p e l í c u l a  L u c e s  d e  B u e n o s  A i r e s ,  
e s  M a r i t a  A n g e le s ;  l a  o t r a  s i e n t o  n o  p o d e r  d e ­
c í r se lo .  p u e s  n o  h e  v i s t a  e s a  p e l í c u l a .

H S 7 .  —  A  U n a  in c a n s a b l e  no D arr is ta :  A n t e  
t o d o ,  s i m p á t i c a  n o v a r r i i i a ,  t e  d o y  la s  n a d a s

Ecir m i  d e m a n d a ,  y  s  c o n t i n u a c i ó n ,  t e  d i r é  q u e  
I p e l í c u l a  S ev ií íf i  d e  m i s  a m o r e s ,  n o  e s t á  m a l .  

m e  g u s t ó  p o c o  p o r  l a  a r t i s t a  q u e  t r a b a j a  c o n  
N o v a r r o  ( C o n c h i t a  M o n t e n e g r o ] ,  p u e s  e s t u v o  
b a s t a n t e  i s o s i t a » ,  p e r o  N o v a r r o  e s t u v o  b a s t a n ­
t e  b i e n .

D o  l a  v o z  d e  N o v a r r o ,  t e  d i r á  q u e  e s  b a s t a n t e  
a g r a d a b l e ,  c o m o  t ú  d i c e s ,  s o b r e  t o d o  c u a n d o  
c a n t a  e n  l a  O p e r a ,  a l  f in a l .

A h o r a  t e  a ñ a d e e e r l a .  lo  m i s m o  q u e  a  t o d o s  
lo s  l e c t o r e s  y  l e c t o r a s  d e  e s t a  r e v i s t a ,  m e  i n d i ­
c a s e n  s i  t i e n e n  f o t o g r a f í a s  y  s i  l a s  v e n d e n ,  d e  
lo s  s i g u i e n t e s  a r t i s t a s :  C h a r l e s  F a r r e l l ,  C h a r l e s

M o r t o n ,  B a r r y  N o r t o n ,  R a m ó n  N o v a r r o .  M a u ­
r i c io  C h e v a l l e r  y  d e  l a  s i m p a t i q u í s i m a  a r t i s t a  
I m p r e i o  A r g e n t i n a ,

P u e d e n  d i r i g i r s e  a  l a  s i g u i e n t e  d i r e c c i ó n ,  i n ­
d i c a n d o  p r e c io s  y  d e m á s :  A n i t a  U t r i l i a  M., 
A p a r t a d o  1 2 2 5 0 ,  M a d r i d .

<• G . M a r r e r o ,  a l  d i r i g i r s e  a  e s t a  n o n - p l u s -  
u l t r a  r e v í s t a  c o m o  e o n t e s t a d o r ,  h a c e  l a s  d o s  
c o n t e s t a c i o n e s  s i g u i e n t e s :

1188-  —  P a r a  B o b b y :  1-os d a t o s  b i o g r á f i c o s  
q u e  s é  d e  R a ú l  D o u l i e n ,  s o l a m e n t e  q u e  ea  c a n ­
t a n t e  b r a s i l e ñ o  y  h a  t o m a d a  p a r t e  e n  D e l i c io s a ,  
E r a n  trece. M u j e r  m u n d a n a ,  E ¡  ú i l im o  d e  s u  
s e x o  y  T h e  P a i n l t a  L a d y .

1 1 8 9 -  —  P a r a  K a t i u s k a :  L a s  b i o g r a f í a s  q u e  
p i d e  s o n :  J a n e t  ( i a v n o r  n a c i ó  e l  6  d e  o c t u b r e  
d e  19 0 6 ,  e n  F i l a d e l l i u  ( P e n n - ) ,  p e r o  r e s i d i ó  e u  
e s t a  c i u d a d  u n a  c o r t a  d u r a c i ó n .  S u  e s c u e l a  p r i ­
m a r i a  l a  b iz o  e n  C h ic a g o ,  a  d o n d e  s u s  p a d r e s

Hoy se pone a la ven- 
ta  el número 6 de

La Novela Aventura
que contiene, completa la sensacional 

narración

U N O  EN T R E S
so CÉNTIMOS en todos los quioscos

s e  t r a s l a d a r o n  p o c o  d t-sp i iés  d e  s u  n a c i m i e n t o .  
I .o s  n e g o c io s  l o s  l l e v a r a n  a  l a  F l o i l d a  y  c o n t i ­
n u ó  s u s  e s t u d i o s  e n  l a  e s c u e l a  s u p e r i o r  d e  M el-  
b o u r n e .  M á s  t a r d e  s e  t r a s l a d a r o n  a  S a n  F r a n ­
c i sc o  d e  C a l i f o r n i a ,  e n  e l  a ñ o  1!*23.

E l  c i n e  e r a  e l  t e m a  d e  s u  c o n v e r s a c i ó n  f a v o ­
r i t a  c o n  s u  m a d r e ,  h a s t a  q u e  e n  d i c i e m b r e  d e  
11124 r e s o l v i e r o n  t r a s l a d a r s e  a  H o l l y w o o d  ( | v a y a  
t ra & la d o * :) ,  e l  b a l u a r t e  d e  l a s  e s t r e l l a s  ( s in  lu z ) ,  
d o n r te  t u v o  s u  i n i c i a c i ó n  e n  e l  b i e n  d e  t o d o s  lo s  
a s p i r a n t e »  a  la  f a m a .  E n  r e s u m e n ,  f t té  s ó lo  u n a  
e x t r a  h a a t a  q u e  s e  la  e l ig ió  e n  e i  r o l  p r in c i iM l  
d e  u n a  s e r l e  d e  c o m e d i a s  c o n  P e e  W e e  H o lm e s .  
C u a n d o  e l  d i r e c t o r  I r v i n g  C u m i n i i i g  e m p e z ó  ii 
e l e g i r  s u  e l e n c o  p a r a  f i l m a r  T h e  J o h n i t o n  F ioo ii .  
J a n e t  s o l i c i t ó  u n a  p a r t e .  L a  p r u e b a ,  q u e  ui 
e f e c t o  s e  le  d ió ,  le  g a n ó  u n  c o n t r a t o  i n m e d i a t o  
c o n  l a  F o x .  H a  t r a b a j a d o  e n  i n í l i i í d a d  d e  p e ­
l í c u l a s ,  t o d a s  a  c u á l  « m á s  é x i to » .  F u é  e l e g i d a  
e s t r e l l a  h e b é  d e  1 0 2 6 , t i e n e  p e l o  c o l o r  c a o b a

f o j o s  p a r d o s ,  c a s a d a  c o n  e l  a i> o g a d o  d e  S a n  
r a n c i s c o  d e  C a l i f o r n i a .  I . y d e l l  P e a c l t ,  e l  I I  d e  

s e p t i e m b r e  d e  1 9 2 9 ,  y  n o  u s a  s e u d ó n i m o  p a r a  
l a  p a n t a l l a .

C h a r l e s  F a r r e l l  n a c i ó ,  e n  O i i s e t  B a y  ( M a s a a -  
c h u s s e t s ) ,  e l  9  d e  a g o s t o  d e  1 0 0 5 .  c a s a d o  c o n  
V i r g i n i a  V a l l i ,  t i e n e  o e l o  c a s t a ñ o  y  l o s  o j o s  d i '  
c o l o r  d e  c a f é .  M id e  6  p i e s  y  2  p u l g a d a s .  P e s a  
I7 f l  l i b r a s .

A c a b a b a  d e  r e a j u s t a r  s u  p r i m e r  c u n t r a f o  c o n  
la  F o x  d e s p u é s  d e  s u  e s p l é n d i d a  c a r a c t e r i z a ­
c i ó n  d e  cchico* e n  E l  s i p l i m o  c ie lo ,  c u a n d o  d e j ó  
l a  U n i v e r s i d a d  d e  B o s t o r .  c u a n d o ,  c u r s a b a  ci 
s e g u n d o  afro, a n i m a d o  p o r  la  I d e a  d e  i n g r e s a r  
e n  e l  c i n e .  I . a  s u e r t e  le  f a v o r e c i ó .  E r a  u n a  c o s ­
t u m b r e  d e  e s e  c o l e g io  b u s c a r  o c u p a c i ó n  a  
» us  a l u m n o s  q u e  c u r s a n  to s  a ñ o *  s u p e r i o r e s  y  
a s i  s e  le  p r e s e n t ó  la  o p o r t u n i d a d  d e  t r a b a j a r  
c o m o  r e p r e s e n t a n t e  d e  u n  a c t o  d e  v a r i e d a d e s .  
E s t o  lo  l a n z ó  e n  e l  c a m i n o ,  a u n  p r e s e n t á n d o s e l e  
l a  o c a s i ó n  d e  a c t u a r  p e r s o n a l m e n t e ,  c u a n d o  !"  
r e q u i r i ó  e l  c a s o  d e  e n f e r m a r  u n o  d e  i o s  a c t o r e s .  
E n  e s t e  t i e m p o  e s t a b a  s u  c a b e z a  l l e n a  d e  a m b i ­
c i o n e s  p o r  t r a b a j a r  e n  l a  e s c e n a  m u d a .

C u a n d o  c o n c l u y ó  s u  c o n t r a t o  C on  l a  F o x  
e m i g r ó  a  H o l l y w o o d  y  s e  u n i ó  a  l a  m u c h e d u m ­
b r e  d e  « e x t ra s » .  E r a  e n  e l  t i e m p o  e n  q u e  M a r y  
P i c k f o r d  n e c e s i t a b a  u n  m u c h a c h o  g r a n d e ,  q u e  
la  s a c a r a  e n  p e s o  d e  l a  e s c e n a  e n  l a  p e l í c u l a  
R o s i l a ,  s u  p r i m e r a  p e l í c u l a .  F a r r e l l  f u é  e l e g id o  
p a r a  e s a  l i g e r a  p r u e b a  g i m n á s t i c a .  E s o  s ó lo  le  
v a l i ó  a  d a r s e  a  c o n o c e r .  L a s  f u n c i o n e s  d e  « e x ­
t r a »  lo  t r a j e r o n  d e  n u e v o  h a s t a  q u e  la  F o x  le  
d i ó  u n a  p e q u e ñ a  p a r t e  e n  A l a s  d e  j u v e n t u d .  
E s t e  d i s t i n g u i d o  a c t o r  s e  h a  g a n a d o  l a s  s i r o p a -  
t i a a  d «  t o d o  e l  m u n d o  p o r  l a  i n l i n i d a d  d e  c r e a ­
c i o n e s  q u e  h a  h e c h o ,  y  l a s  p r i n c i p a l e s  c o n  s u  
c o m p a ñ e r a  J a n e t  G a y n o r .

•J* T r e s  c o n t e s t a c i o n e s  d e  U n  s o r i a n o :
1190- —  P a r a  D i a n a :  T i t u l o  d e  lo s  f i l m s  i n ­

t e r p r e t a d o s  p o r  G r e t a  G a r b o  y  n o m b r e  d e  a l g u ­
n o  d e  l o s  d i r e c t o r e s  d e  l o s  m i s m o s :

L a  e x p i a c t i in  d e  O o s la  B e r l i n a ,  c o n  L a r s  H a n -  
s o n ;  E l  e s ta n d a r te  ú n i c o ,  c o n  H e i n r i c h  G e o r g e ;  
L a  ca l le  i t n  a le g r ía ,  c o n  W e r n e r  K r a u s ;  E n t r e  
n a r a n j o s  o  E l  ío r r « n / e ,  c o n  R i c a r d o  C o r t e z ;  L a  
t i e r r a  d e  to d o s ,  c o n  A n t o n i o  M o r e n o ;  E t  d e m o ­
n i o  g  la  c a r n e .  E l  c a r n a v a l  d e  l a  « id a ,  L a  m u j e r  
l i g e r a  y  A n a  K a r e n i n a ,  c o n  J o h n  G i l b e r t ,  d i r i ­
g id o  e s t e  ú l t i m o  p o r  E d m o n  G o u l d i n g ;  L a  m u -  
l e r  d ia i n a ,  c o n  L a r s  H a n s o n ,  d i r i g i d o  p o r  V í c t o r  
S e a s t r o m ;  L a  d a m a  m i s t e r io s a ,  c o n  C o n r a d  
N a g e l ;  E l  beso ,  c o n  e l  m i s m o ;  r e n l a c i í n  y  O r-  
Qiiideas t a l v a j e t ,  co n  N i l s  A s t h ^ r ;  A n n a  C h r is t te ,  
c o n  C h a r l e a  B I c k f o r d ;  R o m a n c e ,  c o n  G a v i n  
G o r d o n ,  d i r i g i d o  p o r  C l a r e n c e  B r o w n ;  ¡ n s p i -  
r a c í i n ,  c o n  R o b e r t  M o n t g o m e r y ;  S u s a n  L e n o x ,

c o n  C l a r k  G a b l e ,  d i r i g i d o  p o r  R o b e r t  Z .  L e o -  
n a r d ;  M a i a - H a r t ,  c o n  R a m ó n  N o v a r r o ,  d i r i g i ­
d o  p o r  G e o r g e  F i t z m a u r l c e ;  G r a n d - H i t c t ,  c o n  
J o a n  C r a w f o r d ,  W a l l a c e  B e e r y ,  J o h n  y  L i o n e l  
B a r r y m o r e ,  L e w i s  S t o n e ,  d i r i g id o  p o r  E d m u n d  
G o u l d i n g .

D e  l o s  v a l s e s  q u e  c i t a ,  s i m p á t i c a  D i a n a ,  Bólo^ 
c o n o z c o  E l  v a l s  a e  la e  o la s ,  q u e  e s  c o m o  s ig u e r

I .  O la s  q u e  a l  l l e g a r  p l a ñ i d e r a s  m u r i e n d o  a  
m í a  p i e s ,  1=  n u e v a s  d e l  h o g a r  p a r a  c a d a  v i a j e r o  
t r a é i 8;=> s i  n o  m e  d e c í s  q u e  h a y  u n  á n g e l  q u e  
a g u a r d a  e l  b a j e l ,  «  m i  c u e r p o  í n f e l i s  p o r  s ie m *  
p r e  e n  l a  a r e n a  e n v o l v e d .  =  F i e r o  e l  d e s t i n o  
m e  h i r i ó  y  b u s c a n d o  u n  a l i v i o  a l  p e s a r  =  m i  
a l m a  a n g u s t i a d a  c r u z ó  lo a  a b i s m o s  p r o f u n d o »  
d e l  m a r  =  y  a l  c o m p r e n d e r  q u e  n i  a s i  a  e s a  
i n g r a t a  c o n s i g o  o l v i d a r  s  q u é  n e  d e  h a c e r  l a y  
d e  m i !  ¡ H o r a a  t r l a t e s !  ¡ L l o r a r !  ¡ L l o r a r !  -  I I ,  S o ­
p l o  e m b r i a g a d o r ,  q u e  f in g i e n d o  p a l a b r a s  d e  
m i e l  m e  h a b l a s  d e  u n  a m o r  q u e  h e  d e  s e r m e  
f u n e s t o  d e s p u é s ;  =  s i  m e  h a s  d e  d e c i r  !a q u &  
e l  a l m a  n o  p u e d e  e s c u c h a r ,  d é j a m e  m o r i r  
e n  l a s  o l a s  d e l . r u d o  h u r a c á n .  — C o m o  la  e s p u ­
m a  q u e  e l  v i e n t o  f o r m ó  — t u v o  m i  a l m a  s u  
b l a n c a  i l u s i ó n  = : y  e l  m i s m o  v i e n t o  c o n  f u r i a  
d e s p u é s  — t r o n c h o  l a s  g a l a s  d e l  n iv e o  j o y e l .  == 
L a  t r í a t e  a g o n í a  m a t ó  m i  p e a a r ,  =  l a  n o c h e  
s o m b r í a  a  l a s  n u b e s  ¡ h o r r o r ! ,  =  e l  a l m a  s e  a l i v i a  
a l  v e r  q u e  s u  a f á n  =  n i  g o z a  e n  l a  t i e r r a  n i  
o l v i d a  e n  e l j m a r .  =  P o b r e  s u s p i r o  q u e  env ió -  
a i  p e s a r  — p a r t e  e n  l a s  o l a s  d e l  f i e r o  h u r a c á n  
=  y  a  d o n d e  v i v e  q u i e n  c a u a a  m í  m a l ,  “  d e ­
c id le  q u e  a u n  m u e r t o  — l a s  o l a s  l l o r a n d o  e s t á n .

1 1 9 1 .  —  P a r a  W u c f te í :  E n  c o n t e s t a c i ó n  a  u n a  
d e  s u s  d e m a n d a s ,  le  e n v i é  e q u i v o c a d a m e n t e  
u n a  p o e s í a  d e  R u b é n  D a r i o .  H o y  le  e n v í o  l a  
qu(* s o l i c i t a b a .  S e  t i t u l a  A  M a r g a r i t a  D e b a g le .

M a r g a r i t a ,  e s t á  l i n d a  l a  m a r ,  — y  e l  v ie n to -  
^  l l e v a  e s e n c i a  s u t i l  d e  a z a h a r ;  «  y o  s i e n t o  »  
s n  el a l m a  u n a  a l o n d r a  c a n t a r :  =  t u  a c e n t o .  =  
M a r g a r i t a ,  t e  v o y  a  c o n t a r  =  u n  c u e n t o .  =  
E s t e  e r a  u n  r e y  q u e  t e n i a  =  u n  p a l a c i o  d e  
d i a m a n t e s ,  =  u n a  t i e n d a  h e c h a  d e l  d í a  =  y  
u n  r e b a ñ o  d s  e l e f a n t e s ,  =  u n  q u io s c o  d e  m a l a ­
q u i t a ,  =  u n  g r a n  m a n t o  d e  t i s ú ,  =  y  u n a  g e n t i l  
p r i n c e s i t a .  =  t a n  b o n i t a  =  M a r g a r i t a ,  =  c o m o  
t ú .  =  U n a  t a r d e  la  p r i n c e s a  =  v i ó  u n a  e s t r e l l a  
a p a r e c e r :  •= l a  p r i n c e s a  e r a  t r a v i e s a  =  y  lo  
q u i s o  I r  a  c o g e r .  =  L a  q u e d a  p a r a  h a c e r l a  =  
d e c o r a r  u n  p r e n d e d o r ,  =  c o n  u n  v e r s o  y  u n a  
p e r l a ,  =  y  u n a  p l u m a  y  u n a  f l o r .  =  L a s  p r i n ­
c e s a s  p r i m o r u í a s  =  s e  p a r e c e n  m u c h o  a  t i :  =  
c o r t a n  l i r i o s ,  c o r t a n  r o s . i s ,  =  c o r t a n  a a t r o s .  
S u n  a s i .  — P u e s  s e  í u é  la  n i ñ a  b e l l a ,  =  b a j o  
e! c ie lo  y  a o b r e  e l  m a r ,  »  a  c o r t a r  l a  b l a n c a  
e s t r e l l a  =  q u e  l a  h a c i a  s u s p i r a r .  =  Y  s i g u i ó  
c a m i n o  a r r i b a  =  p o r  l a  l u n a  y  m á s  a l l á ;  =  m a s  
lo  m a l o  e s  q u e  e l l a  i b a  =  s i n  p e r m i s o  d e l  p a p . i -  
=  C u a n d o  e s t u v o  y a  d e  v u e l t a  =  d e  lo a  p a r ­
q u e s  d e l  S e ñ o r ,  =  s e  m i r a b a  t o d a  e n v u e l t a  =  
e n  u n  d u l c e  r e s p l a n d o r . =  Y  e l  r e y  d i j o :  « i O u é  
t e  h a a  h e c h o ,  »  t e ,  h e  b u s c a d o  y  n o  t e  b a i l é ;  y  
q u é  t i e n e s  e n  e l  p e c h o ,  =  q u e  e n c e n d i d o  se  
t e  ve? »  =  L a  p r i n c e s a  n o  m e n t í a .  =  Y  a t l  
d i j '" . lu  v e r d a d : . ^ ' F u í  a  c o r t a r  l a  e s t r e l l a  m í a =  
a  la  a z u l  i n m e n s i d a d . »  =  Y  e l  r e y  c l a m a :  « N o  
cc h e  d i c h o  ~  q u e  e l  a z u l  n o  h a y  q u e  t o c a r ?  ^  
; y u é  l o c u r a l  ¡ O u é  c a p r i c h o !  =  E l  S e ñ o r  s e  v a  
a  e n o j a r , !  s  Y  d i c e  e l l a :  « N o  h u b o  I n t e n t o ,  
y o  m e  f u i  n o  s é  p o r  q u é .  =  P o r  l a s  o l a s  y  e n  
e l  v i e n t o  =  f u i  a  l a  e s t r e l l a  y  l a  c o r t é .»  =  Y  e l

D E P I L A T O R I O  B O R R E L L
Q u i t a  e l  v e l l o  s i n  m o l e s t i a s .

E f i c a i  y  e c o n í m i c o ,  -  E n  P e i f u m e r l a s ^

p a p á  d i c e  e n o j a d o ;  < U n  c a s t i g o  h a s  d e  t e n e r :  
»  v u e l v e  a l  c i e lo ,  y  lo  r o b a d o  =  v a s  a h o r a  a  
d e v o l v e r , »  “  L a  p r i n c e s a  s e  e n t r i s t e c e  =  p o r  
s u  d u l c e  f l o r  d e  l u z ,  — c u a n d o  e n t o n c e a  a p a ­
r e c e  =  s o n r i e n d o  e l  b u e n  J e s ú s .  =  Y  a s i  d i c e t  
« E n  m i s  c a m p i ñ a s  =  e s a  r o s a  l e  o f r e c í :  =  s o n  
m i s  f l o r e s  d e  l a s  n i ñ a s  »  q u e  a l  s o ñ a r  p i e n s a n  
? n  n il .»  -= V i s t e  e l  r e y  r o p a s  b r i l l a n t e s ,  y  
lu e g o  h a c e  d e s f i l a r  ■ »  c u a t r o c i e n t o s  e l e f a n t e s  =

la  o r i l l a  d e  la  m a r .  »  L e  p r i n c e s i t a  e s t á  b e l l a ,  
s  p u e s  y a  t i e n e  e l  p r e n d e d o r  =  e n  q u e  l u c e n  
c o n  l a  e s t r e l l a ,  =  v e r s o ,  p e r l a ,  p l u m a  y  f lo r .  
M a r g a r i t a ,  e s t é  l i n d a  la  m a r ,  =  y  e l  v i e n t o  =  
l l e v a  e s e n c i a  s u t i l  d e  a z a h a r :  »  t u  a l i e n t o .  - -  
Y a  q u e  l e jo a  d e  m i  v a s  a  e s t a r ,  =  g u a r d a ,  ñ i f l a ,  
u n  g e n t i l  p e n s a m i e n t o  »  a l  q u e  u n  d í a  t e  q u i s e  
c o n t a r  =  u n  c u e n t o ,

1192-  —  P a r a  S o l te r a - . . :  T e r m i n a c i ó n  d e  l:k 
c o n t e s t a c i ó n  q u e  l e  e n v ió :

E n f e r m e r a s  d e  g u e r r a ,  d i r i g i d a  p o r  E d g a r  
S e lw y n -  R e p a r t o :  w a l l y ,  R o b e r t  M o n t g o m e r y ;  
J o y ,  A ñ i l a  P a g e ;  B a b s ,  J u n e  W a i k e r ;  R o b í n ,  
B o a e r t  A m e s ;  G u s h l e ,  Z a s u  P i t t s ;  R e s a l l e ,  
M a r l e  P r e v o s t -

E n  c a d a  p u e r t o  u n  a m o r :  J a c k ,  J o s é  C r e s p o ;  
E l e n a ,  C o n c h i t a  M o n t e n e g r o ;  T r í p o d e ,  J u a n  d e  
L a n d a ;  T i m ó n ,  R o m u a l d o  T i r a d o ;  M a r g o t ,  E l e ­
n a  L a n d e r o s ;  L u l ú ,  R o s i t a  G r a n a d a .

U n  c a b a l le r o  d e  fr a c :  A n d r é ,  R o b e r t o  B e y ;  
S u s a n a ,  R o s i t a  D i a z ;  T o t o c h e ,  G l o r i a  G u z m á n ; .  
N i n e t t e ,  A n t o ñ i t a  C o lo m é ;  B u f f e t a u t ,  L u i s  L l a ­
n e z a ;  D 'A l l o u v U l e ,  G a b r i e l  A I n r a .

L a  d iv o r c ia d a ,  d i r i g i d a  p o r  B o b e r t  Z- L e o -  
n a r d -  R e p a r t o ;  J e r r y .  N o r m a  S h e a r e r ;  T e d „  
C h e s t e r  M o r r i s ;  P a u l ,  C o n r a d  N a g e l ;  D o n ,  R o -  
b e r t  M o n t g o m e r y ;  J a n i c e ,  M a r y  D o r a n -

S i e n t o  n o  p o s e e r  l a  l e t r a  d e  P i c h i .
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En el siglo xx han ocurrido muchas 
cosas trascendentales. Una d« ellas 

es la guerra eurof-ea; otra. le W'íla 
dcl pelo corto en la muitir. Cwno 
la falda corta, de la que en otra 
ocasión hemos hablado, la meleniia 
ao  ha sido úniramente una morid, si* 
no una revolución en las costiiuibres 
femeninas.

¡Qué diferencia enfr« aquellos psi- 
nados qu2 obligaban a  la mujer a 
ir hecha un adafesio hasta <{ue llega­
ba la peinadora y qua neceiitaban, 
poco más o menos, un cuerto de kilo 
de horquillas y peínelas para conser­
varse. jj estos otros que consisten sim- 
plemsnte en echar el pelo hacia los

lados o hacia atrás con un peine y 
que no requieren la intervención d3 
una segunda persona como no la oc* 
cesita la operación de lavarse la 
cara!
Sin CTibargo. la mujer, para la que 
el tiempo no es oro, ni siquiera cal­
derilla. cuando está en una tienda o 
en su tocador, empieza a aflorar 
aquellas complicaciones de antaño y 
se deja crecer una parte det pelo pa­
ra darse el gusto de pasar media ho­
ra  más ante el espejo haciendo honor 
al tocador, cuyo nombre, como pue­
de verse, procedí de tocado.
Una Merkcl, ia rubia de la iWs’ro, 
ilustra, con su encantadora capacita, 
estos dos momentos histór*w0 s de la 
moda en el tocado. Airiba luce uno 
de los peina(tos que an'año hiriero:i 
furor, ñbajo la v<.mos can nno «te 
esos tocados modernos >;ue podríamos 
llamar <poshnel¿ntta>.
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A S P E C T O S

LA MVIER EN EL CINEMA

A  través de la historia del arte, se ve 
que la mujer ha tenido casi siempre 

en él un papel de iosfriradora. El hom^ 
bre es el que crea la cttra artística y «lU  
la que la sugiere. G radas a  esto, en to­
das las literaturas y  escuelas pictóricas 
y  escultóricas, se encuentran huellas del 
espíritu femenino en obras realizadas 
por hoadjres. G radas a  esto solamentej 
porque la mujer, por causas 
t «  conoddas como tristes, 
ha permanecido, en la ma­
yor parte de los casos, a! 
margen del mundo del a r ­
te. Por cada Safo, Teresa 
<te Jesús o  Selma Lag^rloff 
que ba liabido en el mundo, 
pueden oponerse verdaderas 
generaciones q u e  n o  han 
s e n tid o  ninguna inquietud 
artística.

En el cinema, la interven­
ción de la mujer está si­
guiendo la intsma trayecto­
ria. Su misión es m e r^ e n te  
in sp ira d la  o, cuando más, 
interpretativa, pero casi nun­
ca creadora. El hombre se 
iia apoderado del cinema y 
lo encauza a su modo. El 
es, por tanto, el único que 
puede trasladar el espFritu 
de la mujer a la pantalla.

¿Lo ha conseguido? Ro­
tundamente podemos afirmar 
que si. Como también rotun­

damente podemos asegurar que no lo 
ha logrado por conpleto hasta hace muy 
pocos años. Para convencerse, basta con 
fijarse en la ruta que ha seguido la irt* 
terveodón de la mujer en el cine.

De s d e  que nadó  el dnema empezaran 
a asOTnarse rostros femeninos en la 

pantalla. Nada más que rostros: nunca

espíritus. El dne estaba en­
tonces en manos de hombres 
decididos y audaces, pero 
poco inteligentes y cultos. Y 
el hombre que, a través de 
una obra suya, sepa des­
cribir un tipo de mujer con 
todos sus matices, tienen que 
tener una sensibilidad y cul­
tura poco comunes.
Por esto, en las primitivas 
pelicuiasde hace veinte años, 
se ve siempre a la mujer des­
de un punto de vista tan po­
bre y simple que nunca lie- 
gaim s a  identificarla. En­
tonces, la mujer qifé se mo­
vía en la pantalla, no era 
más que un objeto bello que 
despertaba la codida de los 
hDo^res. Nada más que es­
to. Su única misión era la 
de c o n te m p la r , d esd e  las 
grandes ventanas da les pri­
meros pianos, las ludias y 
persecutícnes in a c a b a b le s  
que su belleza criginaba. Pa­
ra  ponerlas fin, se acercaba 
a su galán favorito y le da­
lia un beso. Un beso inge­
nua, como sus cabellos ru ­
bios y sus ojcs de colegiala 
a:us‘.ada ante aquel desfile 
interminable de aventuras. 
Más tarde, al ^dqui'ir el ci­

nema de un modo defmiUvo su univer­
salidad, la mujer se convierte en su 
gran cartel anunciador. En la obscuri­
dad de los «cines» se animan sus cuer­
pos jóvenes, perfectos y desnudes, que 
causan la admiración d¿ los hombres y 
la envidia de las mujeres. Se mue\en 
en los escenarios luminosos de las pla­
yas, que llegan a transformarse en sim-
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pies teatros de revista. Eran 
las bañistas. Las precurso­
ras de las actuales «girls>.
Las grandes atracciones de 
aquellos lUmpos en que las 
muchachas se ruborizaban al 
enseñar sus tobillos.

Después, cuando la mala 
litera ura franie a e italia­
n a  < !esterró  d e l lien zo  
gran parte da la daspreocu- 
pación que le hablan inyec­
tado los yanquis, la mujer 
aparece como un símbolo de 
la fata'idad. Aparantexente 
carece de espíritu. No tiene 
más que un cuerpo magni­
fico. enfundado en sedas y 
tules, que parece ser el úni­
co culpable de todas las 
grandes tragedias de la hu­
manidad; ios odios, las gue­
rras, los crímenes...

En nn: la pantalla refle- 
ja l»  sin (iescansa rostros, 
actitudes y tipos femeninos 
que no llegábamos a  reco­
nocer. Los buscábamos va­
namente en la vida, en el 
buen arte g  hasta en el me­
diano, y nunca dábamos con ellos. Tan­
to es asi, que llegamos a preguntarnos: 
¿es que el cinema es incapaz de Inter­
pretar la psicología de la mujer? Y 
cuando ya Íbamos a damos una res­
puesta negativa, la evolución la convir­
tió en afirmativa.

Si; la mujer que aparecía en el tíne- 
ma era  algo más que un ám ple elemen­
to decorativo. E ra un reflejo exacto de 
la mujer auténtica. Por lo menos así 
nos lo hicieron ver Strobein, con «Es­
posas frivolas»; Dupont, con «Varieté»; 
Lubttsch, con <Lady Wlnderntere»; Vi- 
dor, con «Y el mundo marcha...» Asi 
aos lo hicieron ver todos los que llega­
ban a l cinetna con una sensibilidad su­
til y despierta. Claro está que ninguno 
de estos filoE llegaron a tener —por­

que en realidad no lo necesitaban^- 
un espíritu netamente femenino, como 
en la literatura lo tienen, por ejem­
plo, «Madame Bovary», de FlautJert, o 
<E1 novio <]esaparecldo>, de Grazia De- 
ledda. Los fibns de esta espede llegat 
ahora, «n los dos últimce años, y  mar­
can con su presencia la intervención de- 
cisiva de la mujer en la pantalla. Son 
dos y están realizados, ambos, en Ale­
mania. E l primero, además, por una nm- 
jer, porque nos referimos a  «Muchaciias 
<)e unifonne». Sobre esta película no 
talemos necesidatt de hablar. La trage- 
<lia de la pubertad que encierran sus 
imágenes ha quedado ya en la historia 
del cine, ocupando un lugar definitivo.

La otra película ha despertado menos 
comentarios por ser menos famosa: «Las

ocho golondrinas». Y, sin embargs, es 
tal vez más interesante por estar reali­
zada por un hombre —Ericli W asdi- 
neck—, que ha sabicfc> interpretar a la 
nmjer desde el plano más auténtico.

«Las odio golondrinas» es un trozo 
de vida que, lógicamente, puede poner­
se a  continuación del que reflejaba «Mu- 
cíiactias de uniíonoe». Aquí las mucha- 
<±ias son ya mujeres. Tal vez tengmi 
veinte años y un novio. En el fihrt <Je 
Lecntine Sagai sentían despertar en su 
cuerpo un nuevo instinto que no sabían 
expresar, pero que tenían necesidad de 
satisfacer. En el de Erich Waschneck 
saben ya que «eso» es el amor. Y, al 
aparecer el amor, aparece la materni­
dad. E)os problemas inevitablemente uni­
dos que es inútil intentar separar.

El drama de Chistel —per­
sonaje central de «Las ocho 
golondrinas»— es tan inti­
mo y trágico como el de 
Manuela dz «Muchachas de 
uniforms». Ambos son dra­
mas de cm dencias que no 
han mirado aún, cara a  ca­
ra. a una vida que la so­
ciedad les oculta.

La pantalla, al acogerlos 
en sus dos dimensiones, se 
ennoblece. Acostumbrada a 
nutrirse da intrigas de co­
madres y tonterías policía­
cas, encuentra en estos dos 
films un oasis de autentici­
dad y arle. A la par que 
recibe la influíncia —crea­
dora en el caso de «Mucha­
chas de uniforme» e  inspi­
radora en el de «Las ocho 
gokHidrinas»— de la mujer.

R a f a e l  G il

L m  lo to g ra fU s  l l u s t r u  e s te  u -  
U co lo  p e r iea« ce o  Al film  d e  E . W « tcb -  
o«ck  o ch o  ^ lo D d M o a i’ . cuy*
p re se o t« c i6 a  «q M ad rid  ht s id o  patro* 
clD«d« pof ü E C l (C rupo á t  
res  C ia e iD f tio ír iá c o s  lo d e p eo d  len tes
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^  UNQUE no opinamos, n i mucho 
/JOS acuerdo con e l autor de es­

te arücuto, lo pablicamos como 'prueba 
de nuestra imparcialidad y  para qus no 
pueda decirse >jue negamos nuestras pá­
ginas a ningún criterio o modo de'en- 
Cendsr y ver el cine, aanqu» nos p a m -  
can equivocados, siempre qu? estén ex ­
puestos leal V noblemente y de ellos s& 
hagan responsables sus aulores.—T. G. L.

V o  confieso sinceramente 
1 mi debilidad admiraiiva 

por esta muchacha, única y 
Tcpetida hasta el infinito, 
que después de un largo 
paréntesis inexplicable, ha 
vuelto esta temporada a le* 
vantar las piernas ante los 
ojos golosos de los espec­
tadores, en esas verdaderas 
superproducciones de la fri­
volidad y de la sonrisa que 
son «La calle 42>, «Tore­
ro  a la fuerza» —¡qué gran 
cómico este Eddie CaDíor, 
de ojos de huevo!— y 
«Vampiresas 1933>.

Si es necesario poner un 
nombre, yo pongo aquí el 
de Ruby K¿eler, pi¿mas 
ágiles, oñrada tierna y má­
ximo exponente representa­
tivo de la «girU, porque 
ella es la «gírl» por an­
tonomasia, la 'g irl>  cien 
por cien, la <gtrl> qu2, si 
bien por las complicaciones 
arguméntales salta en algu­
nos momenlos a los prime­
ros planos de los films, 
prestándose a que los es­
pectadores menos preveni­
dos la ccaifundan con la 
estrella Ruby Keeler, cuan­
do se silúa en la fíla in­
terminable del conjunto, no 
es ya la estrella Ruby Kee- 
ler, que muchos han creí­
do ver, y ni siquiera la

I c m le * .  n n r i e n t e i  j p t r l e c t u ,  l u  ^ l t >  c o n K l-  
t n j w  p o r  f i  * o lM  n u  c U s a  M p ecim l d e  clneEo*.

L & i 4 a  'T a m p lrM M  1 9 3 3 >.
m uk d e  l a s  p é U c a lM  m ú  p e r t e c t a i  
d e s t r o  d e l té n e r o  triT O lo  d e  U > 

p a l l e o l u  m n s le a le f .

«giri> Ruby Keeler, sino 
sencillamente la <girl>.
La «girl>, a la que el cine 
sonoro deba gran parte de 
su triunfo, aunqua algunas 
escritores que presumen d^ 
profundos —s’n duda por­
que no es posible verles el 
fondo— entonen con fre­
cuencia la letania de los tó­
picos y ci'.en como causan­
tes d¿ la victoria del cine 
sonoro los nombras da unos 
cuantas directoras consagra­
dos, sin darse cuenta del 
verdadero alcance de estos 
triunfos, muy estimables, pe­
ro pequeños y pers;males, y 
sin darse cuenta de que el 
triunfo da la «girl> no es 
sólo el triunfo de estas mu­
chachas que levantan las 
piernas con música, sino el 
triunfo de toda una clase 
da cinema; triunfo que ha 
servido, probablemente, pa­
ra  salvar da un fracaso in­
minente a todo el cine so­
noro, herido de modo mor­
tal por las imágenes presas 
entra cuatro paiedes y por 
I s  palabra; vn libertad, en 
excesiva libertad, como si 
el verdadero ciña de hoy
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’Q b l**  « hAh Ip i m  d e  OH c o n j o a M  
c u a lq u ie r a »  s  e l l a »  s e  d e b e  e n  c n a  
p u t e  e l  a t U n i a m l e n w  S t f  c in e  

• o n o ro .

no se hiciera con todo Jo 
contrario: con imágenes en 
libertad y con palabras pre* 
sas, ya que en el cine —en 
el auténtico— las palabras 
no tienen más remedio que 
estar al servicio de las imá­
genes. ¿Pero quiénes son 
esos insensatos que en un 
arte esencialmente plástico, 
en un ane  que entra p<v 
los ojos y no por los oí­
dos. se empeñan en poner 
las imágenes al servicio d« 
las palabras? «-Pero es que 
al cine se va a oir y no 
a ver?

Yo defiendo a la «girl» 
y cm  ella a la clase es­
pecial del cinema frivolo, 
conlra esos nuevos sabios 
de Grecia que no quieren 
más que un cinema de som­
bras negras, un cinema en­
venenado por una política 
envenenada, disfrazada bur­
damente con ropajes socia­
les, un cinenm en el que el 
fin no es el cinema, sino 
los intereses de tal o cual 
partido, de ta l o cual or­
ganización o de tal o  cual 
figurón o figurilla nacional 
de la política internacional.

B a b r  S e e l e r ,  l a  < e l t l '  c i e n  p o r  c i e n ,  a w i e c e  a « n l  e n  u n a  
e i c e n a  d e  <La c a l l e  4 2 >i c o n  U n a  H e i k e l  j  G in g e t  B o g e r i .

Yo defiendo a la «girU y 
con ella a la clase especial 
del dnema frivolo, contra 
esos que quieren poner fron­
teras al arte y clasifican al 
cine en alemán, ruso, fran­
cés, yanqui, etcétera, sin ad- 
nritif más cine auténtico que 
el cine producido en el país 
d3 sus preferencias, como 
si el cine de este pais, del 
otro pais y de todos los 
países no hubiera cometido 
errores dignos de la cen­
sura y aciertos dignas de 
la alabanza.
Yo d en u d o  a la «qirl» y 
con ella a la clase especial 
del cinema frivolo, por la 
misma razón qu? defiendo 
al cinema cómico, al cine­
ma dramático o a cualquie­
ra otra clase d2 cinema. 
Porque yo sólo defiendo 
una cosa: el cinema. Y lo 
frivolo, lo cómico o lo dra­
mático sen vehículos dal ci­
nema. Incluso lo político 
puede ser un pretexto del 
cinema. Lo que no debe 
admitirse, lo quz no puede 
tolerarse por los amantes 
puros dsl séptimo arte, es 
que se terg iversa  los tér­
mino; y que el cinema sea 
un pretexto de lo político. 
Cuando a mi me dicen que

( C u n l i n ú u  r n  lu  p á i / l n i i  Í 4 )
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CALIGRAFÍA CINESCA
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T i e n e n  establecido «n Hollywood un 
mercado para la venta de autógra­

fas auténticos de las estrellas. Los hay 
que por conseguir lo que se proponen 
serían capaces de las mayores cxtrava- 
gaicias. Se meten en toctos los sitios, 
abordan a t más pintado y no reparan 
en escrúpulos, con ta l de salirse con la 
suya. Lo contraria que ocurre con los 
astros y  estrellas cinematográficas, que 
en su mayoría, huyen de esos hombres 
¡te álbum bajo e l brazo g pluma en 
ristre.

Del advenimiento del sonoro acá los 
coleccionistas de autógrafos se cuentan 
por d o c ta s . Existen multitud de anéc­
dotas respecto a esta profesión, cuyas 
victintas m a ^ m e n te  son los artistas 
de cine.

Uno de k s  más amargados por la 
Insistencia de k»  cazadores de firmas 
autógrafas es el cómico Ed. Wi|nn, cU' 
Ifa popularidad es grande entre los ra* 
d io i^ te s  americanos. Hallándose un día 
en su hotel, recit>ió un pan tostado de 
una señora que se encontrabs sentada 
junto a  una mesa vecina. Con el pan 
iba esta súplica:

—Le quedaría ntuy agradecida si us* 
ted pusiera en él su autógrafo.—

Indignad? Wynn, cogió el pan y mor* 
dió un trozo, devolviéndole el resto. En> 
toQCes la señora, dando pruebas de gran 
contento, se acercó al artista para id£- 
clrle:

—Este pedazo de pan lo tendré con­
migo hasta que me muera y se lo le­
garé a  mis til jo s.—

Entre los autógrafos más difíciles de 
conseguir, figura el de Greta Garbs. La 
finna de la genial sueca se cotiza es­
pléndidamente. Tanto es asi. que la de 
Fraaklin Roosevelt, vale menos dinero. 
Por iBi autógrafo de «la artista esfinge», 
aíKnan la tontería de siete dólares 
mientras que por otro del presidente <íe 
k>s Estados Unidos, no pagan más que 
tres. No asi el de otras figuras estela­
res, entre las que figuran Charles Cha- 
pltn, W ill Rogers, Ramón Navarro, Syl- 
Via SiOiey. George Bancroft, etcétera, 
c if l^  firmas autógrafas son menos di­
fíciles de conseguir y, por tanto, peor 
remuneradas.

Después de Greta G art». forman gru­
pa aparte los artistas Emil J^nings» 
Hanald Llotfd, Adolfo Alaijou, Buster 
Keaton, Mauricio Ctievaiter, Marlene 
I>ietricfi y alginos más que son <te 
gran imiportancia para los coleccionistas, 
pero cuyo valor no excede úe  los tres 
dólares.

Estos señores que se decficsi al co- 
m erdo caligráfioo, que tienen en H oll^

wood sus Bolsas de contratación al aire 
libre y ejercen sem ejaite profesión de 
la tnísma m aiera que aquí se  hace con 
los sellos y cromos (te dioooiate, m  
deja i de ser um s señores muy ingenio­
sos. Prueba de ello, lo ocurrido a Mar­
lene Dietridi antes de su viaje por Eu­
ropa.

La artista al«nlana se hallaba fil-

AUTÓGRAFO DE CHARLOT 

D E  H A R O L D  L L O Y D

DE B U S T E R  K E A T O N  

DE A D O L P H E  M E N J O U

DE E M I L  J A N N I N G S  

DE N O R M A  S H E A R E R

H JL

mando unos exteriores en los alrededt>- 
res de Cinelan<fia, cuando ante ella se 
presentó un bonAre uniformado para 
hacerle entrega de tm telegrama al tiem­
po que decía:

—¿Quiere usted firmar el recibo? 
—¿Lleva usted estilográfica?
—Ya lo creo. Aquí la tiene, y también 

el carnet.—
Cuando Marlene abrió el papel azul, 

el hombre había desaparecida. En él 
leyó las expresivas gracias que le daba 
«el telegrafista aficionado» que no era 
otro que un cazador de autógrafos que 
se había valido de semejante estratage­
ma para conseguir el de la estrelia. poco 
amiga de firmar en álbumes y  tarjetas.

Le causó tanta g rada aquel tnic% que 
en oantra de su costumbre mandó bus­
car a  su autor, a quien regaló un re ­
tra to  autografiado con su carresponcfien- 
te dedicatoria.

Durante su reciente viaje a  Nueva 
Ycrk, John Gilbert soportó la mar de 
impertinencias p j r  parta de los que de­
mandaban su autógrafo.

Una tixlie se le ocurrió meterse en 
un café de Greenidi Village, donde 
pronto fué reconocido' por una bella 
muchacha rubia que se hallaba acón»* 
pañada de un tipo atlético con cara de 
pocos amigos. Después de mirarle unos 
instantes fijamente, la muchactia se le­
vantó de su us.'ento y se dirigió al a r­
tista;

—Ustea es Jotm G ilbert ¿verdad?
—Sí. señorita.
—¿Quisiera usted brindamte su autó­

grafo?
—Csn mucho gusto si es que usted 

tiene dónde hacerlo.—
Entonces la gentil mujercita, ni corta 

ni perezosa, dejó caer parte del ooipiflo, 
mcstrando una de las más encantadoras 
partes de la matótsúz fanenina.

Como es natural. John no se atrevió 
a  poner su finaa en semejante sitio, pero 
hubo de hacerlo finalmente ante las 
amenazas del acompañante de aquella 
preciosidad de cfiatura que no cesaba 
de dedrie:

—{Vamos, hágalo usted si no quiere 
que aquí se arme la gordal...—

Sin embargo, qué lejos están esos 
autógrafos de los que se fabrican en 
los estudios, cuando se está frente a la 
cámara. Si veis a Gary Co^per, a Wal- 
ter Husto»i. o cualesquiera c-tros ases de 
la pantalla escribiendo alguna carta, te* 
nea la seguridad de que la letra no es 
obra suya. Para que una hoja de papel 
ocm caracteres hechos a nmno resuite en 
este cas> legible, es menester escrílñrla 
con claridad y mudio cuidada. Si se per­
mitiese a cada actor que garrapateara 
las epístolas que el argumento de las 
películas requiere, nadie las entendsria. 
Es evideiite que todos los artistas tie­
nen un modo característico da manejar 
la pluma, pero indescifrable, salvo algu­
nas excepc:sn2s. Por eso en los estud ia , 
esas misivas que William Poweil envía 
a la dueña de sus paisanuentos. las pro>- 
clamas que firma Tom Mix. los docu­
mentos de Estado que rubrica John Ba- 
rrymore y demás «recetas caligráficas» 
son obra de alguná chica del personal 
de oficinas que tiene buena letra, o <tel 
pendolista contratado al efecto.

M a n u e l  P. d e  S o m a c a r r e r a
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U n m o m e n to  d e  l a  c o m e ­
d la  m u s ic a l  " M u c h a c h a ,  
¿ c a ra  o  c ru x ? " ,  d e  la  q u e  
s o n  p r o ta g o n is ta s  C h a r ­
lo t te  A n d e r ,  V e ra  L iea -  
s e m  y  V íc to r  d e  K ow a .  
E s u n a  E x c lu s iv a  C lnaes .

\
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.ujosos vestido y abrí- ^
go  p resen tados por V
la  b e l l o  a r t i s t a  d e  II
la Fox Joan  Bennett. ü
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AR TISTAS DE A H O R A

A N N A B E L L A
•n  • !  papel d« pretogo- 
niito de la símpaHqufii- 
ma película de Exclutivas 

Huet «El padrino ideal»

Ayuntamiento de Madrid



LA IKBXPKESIOS! IIC LA EXI'KCSIOK
Todos sabemos lo difícil que es «pcxier 

cara expresiva», coaio llanamente sue­
le deciise. Todos k s  lectores se habrán 
retratado alguna vez. y casi to<to, ’cH- 
dio  sea sin áninB3 de ofender a nadie, 
se habrán desesperado al ver cómo que­
dan en las fotografías. Y es que ¿lo 
hay nada tan difícil ootno dar expresión 
¡ai semi>lante.

Se puede tener una fisonomía nnig 
expresiva y perder este don apenas el 
objetivo de la cámara empieza a  curio­
searle a uno. El motivo es que en este 
caso hay que hacer la expresión y. en 
cffinUo. cuando no tenemos delante la 
máquina de fotografiar, cuando no nos

pr^Kiipamos, la ex|»esión se hace scla. 
(Cuántos aspirantes a artistas de cine 
han fracasad-o por esta causa! R  prime* 
ra  ^dsta, la solución parece oiuy fácil: 
| 0on dejar que la expresión se haga 
sola cuando nc5 vamos a retratar!... Pe­
ro  ¡ah!, es que eso, desprenderse de 
la expresión, es tan difícil como apo­
derarse de la que uno quiere.

Les artistas de cine —los buenos ar­
tistas. ciaro es— poseen todos este don 
envidiable. Y algunos lo dominan de tal 
modo, que se pasan y caen en el extre­
mo contrario: en el amaneramiento.

Es un defecto que muy raras veces se 
<leja ver en las películas, porque hay

un director que vigila y hace repetir 
una escena por menos de nada. Per^ 
cuando no se tra ta  de un film, sin^ de 
una fotografía comi.> las dos que acom­
pañan a  esta nota, el defecto no en­
cuentra trabas para revelarse.

Estas tres mucbadias de la Metro 
—Madge Evans, Una Merkel y Florine 
Ale. Kinney—, tan simpáticas y buoias 
artistas, han querido poner una cara 
muy expresiva y han caído en una in- 
expreslón de muftecas. Ni eso es son­
reír de verdad, ni eso es guiñar el ojo 
oan picardía. Eso es sólo poner una cara 
benita para retratarse: eso es caer en 
la inexpresión buscando la expresión.
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BIOGRAFAS QREVES

JOAN BLONDELL
lOAN Bkindeil es la artista que ha hecho rápidamente 
/  su carrera. Hija de gentes de teatro, actuó en escena a los 
pocos <Mas de hatier llegado a este tmoido y, envuelta en 
sus blancas mantillas, fué .î a una actriz inteligente que supo 
no llorar mientras la que en escena le hada  de mactre ento­
naba un canto a su sonrisa de ángel. Si a Joan se le ocurre 
llorar en aquel tnomento culminante se hubiera perdido todo 
el efecto de la obra. Pero Joan ya presentía que las tablas 
iban a  ser su vida entera que debía serles agradecida desde 
un principio.

Los veinte años de su vida los ha pasado Joan Blondell co- 
rrie ido  el vasto mundo en todas direcciones, siempre actuando, 
siempre de tablado en tablado y no conociendo de las ciudades 
más que las tiianibalinas de sus teatros. Ha actuado en China,

e i  Australia, en Alemania y ha cruzado el continente americano 
en todas direcciones, ^enrpre como actriz de vodevil. Sólo por 
loi brevísimo tiempo, durante quince minutos y por mera casuali' 
dad. fué empleada de un gran almacén de Nueva York.
—Ha sido el empleo más corto de toda mi vida— dice Joan, rien­
do de buena gana cuando explica este breve episodio <k su vida. 
Su educación ha sido muy accidentada a causa de la poca estabi­
lidad en que se ha desarrollado su juventud. Ha aprendido más 
con la experiencia que con el estudio, ya que sus constantes co­
rrerías no le han permitido asistir constantemente a la escuela, y 
una corta temporada que acudió al Colegio Industrial y de Arte, 
en Nueva York, se sintió tan atada que, no pudiendo resistir el 
cautiverio, se escapó y embarcó para Australia con una troupe 
teatcal.
E)espu^ de sus correrías por el extranjero, Joan Blondell regre­

só a Nueva York y obtuvo un papel bastante importante en «El 
proceso de Mary Dugan>. Luego, en lin rol más importante, 

se presentó en «Maggle the Magnificient». Y en seguida en 
•Penny Arcade>, donde actuó al lado de JatiKs Cagney, 

valiéndole esta obra, lo mismo que a su ctmipañero, 
que la W arner Bros-First National les ofreciera con­

trato para llevar a la pantalla aquella obta, ha­
ciendo ellos los mismos papeles que represen­

taban en el teatro. Este fué el principio de 
su carrera cinematográfica para amtws ac­

tores.
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a  tocar con dos dedss. uno de cada mano, las obras de sus 
compositores predilectes. Prefiere vivir ea Hollyw3:>d poi^ 
que asi está más próxima a  Su trabaje^ tíe lo contrario le 
gustaría vivir... en Hollywcod. Aunqua nunca asista a las gran­
des fiestas de la tíu d ¿ l alegre por exoel^cia. le gusta bai­
lar en el Etnirajadores. Tampioco asiste a los estrenos de los 
grandes films, pero se mezcla a l público ij aguarda la en­
trada de las grandzs estrellas que lucen con» astros de pri­
mera magnitud, y se divierte mucho con los comentarios de 
los que e s t ^  a su alrededor.

Cree que Nueva York es la ciudad más encantadora del 
mundo por la magnificencia de sus tiendas g por la riqueza 
de los objetos que en ellas se exhiban; para una mujer es, 
después de Paris, el lugar más atractivo; pero Joan Blan> 
dell no se preocupa mudio del adorno de su persona. En su 
casa va siempre en pijama; en los estudios lleva un pan t^  
lón blanco y  un jersey del m'.snKy color; no lleva nunca jo* 
!ias; viste con suma sencillez para la calle y casi siempre lleva 
traje sport y  corre mudios kilómetros en su pequeño Forci 
el ntismo que se cranpró al iiegar a Hollywood. Su ideal 
es comprarse itn yatdi tj viajar en él con un grupo escogido
de amigos. También le gustarla casarse y formar un h.-gar 
traiquilo <kmde descansar, terminada la jornada del trab^o  
y  tener un hijo varón que la alegrase con sus monerías. Es

Durante el primer año de su permanencia en Holigwoo<t 
Jo a i Blondell ha tomado parte en catorce películas, y de­
clara <ingenuaníente> que prefiere el cine ai teatro, porque 
se  gana más dinero, aunque el dinero no  lo sea todo en el 
rniHido. Pero Joan BkMideli quiere recoger mucha plata y 
retirarse «te las t ^ l a s  y viajar como turista 
por todos las países por los que ha via­
jado rápidamente, cwno un pobre objeto, 
más que como una nmchacfia joven, ávida 
de adquirir nuevos conocimientos.

loan Blondell dice que. de no ser actriz 
hubiera querido ser o secretaria de Al Cá­
peme o  sargento de nUarina en un barco de 
guerra. También le gustaría ser una CMi- 
sumada pianista ^  no tener que resignarse

m'i^ posible que cambie de modo de pensar, pues Joan Blon- 
dell tiene la imaginación saltarina, inquieta y gusta del cons­
tante cambio.

Ahora es una tUuchadia alegre, sencilla, a la que todos 
quieren y a  la que en los estudios, desde el director al 
último carpintero, llaman familiarmoite la Blondell. Perdo­
na fácilmente las injurias, olvida e l daño que le hacen y 
procura no niortiñcar nunca a l prójim>>. antes a l contrario, 
procura ser amable y buena con todos.

—La vida es corta y no quiero amargármela con rmcillas 
inútiles —(fice—. No envidio a nadie ni quiero ser envidiada. 
La camaradería es una cosa amable v  yo la ofrezca a to­

dos; no me importa la cijse  a que 
pert^ezcan, ni la inteligencia que 
posean; pera mí todos son iguales; 
hombres y  mujeres hechos de barro 
como yo, como yo con sus defectos 
y  sus cualidades, ¿por qué les he de 
demostrar desagrado por ellos? Si 
n<s soportamos unos a otros como 
nos hemos de soportar a  nosotros 
mismos, facilitamos en gran manera

f e n  t a f 4 f i h • i i ¡

Joan Blondell cm  Warner Wl- 
llUmeD 'Ttm Tldu de mnier*.
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La Ufa ha terminado ya siete películas 
cortas; la octava en la serie es­

tas chistosas y divertidas pelicu'as, que 
es la adaptación a la paatalla da la co­
media de Bencdix «El perturbador», que 
con Adele Sandrock tuvo recientemente 
un franco éxito en un teatro de Berlín, 
se halla ahora en trabajo. Realizador 
es Georg Jacoby.

Con estos f i l ¿  cortos que se «rue­
dan» dentro del grupo de producción 
de Peter Paul Brauer, la Ufa ha toma­
do en consideración, en forma verdadera­
mente ejemplar. la gran demanda que 
hay para esta clase de películas los 
programas cinematográficos.

El papel de protagm ista en la que 
nos ocupa ha sido confiado esta vez a 
Adele Sandrock; los otros principales 
papeles están en manos de Georg Ale- 
xander. Paúl Henckels, Hubert yon Me- 
yerínck y Fríedel Pisetta; otros intér­
pretes son: Liselotte Schaack, Fita Benk- 
hoff y Hugo Schrader.

El manuscrito es de Ph. L. Mauríng, 
la música ha sido compuesta por H. O. 
Borgraann. Constructícues: Erich Cze* 
rwonski.

On fn p o  de pMlodlMM j  loa S n i. T lugl (1) j  G iaci H ltib i (8) de la Ormt UtUnu, 
lodeanAo t i  conocido productor 8r. BablsowiticA (3) a ni ilecata a noeitis ciudad.

Bajo la d irecci^  de Arthur Robison. 
dentro del grupo de producción de 

Max Pfeiffer, se trabaja con intensa ac­
tividad en Neubabelsberg en ei «roda- 
je> del film sonoro de la Ufa «El gran 
amor de los jóvenes de Dessau». El ma­
nuscrito es de Philipp Lothar Mayring 
H B. C. Lüthge; las fotografías de Fríe* 
del Behn-Grund; el sonido de Cari Heinz 
Becker; las «xistrucciones de Erich 
Kettelhut y Max Mellin. La música ha 
sido compuesta por Eduard Künnecke.

Se han hecho dos versiones de esta 
pelicula: la alemana y ia francesa. Los 
intérpretes de la primera son: WiHy 
Fritsch, Trude Marlen, Ida Wüst, Hcr- 
rt?arui Speelmanns, Gustav Waldau. Ja­
cob Tiedtke, Alexander Engel, Atice 
Treff, Hubert voo Meyerinck. Desempe­
ñan los papeles en la v«rsión francesa, 
Georges Rigaud, Josseline Gael, Fran- 
90ise Rosay, Germaine Roger, Félix Ou* 
dart, Raymond R(^noni, Robert Lepers, 
Carol y Paul Olivier.

Pretidencla y uUUott» al bananeta etrccido por el 8t. xriai«lal eran pro- 
dnetoi Eablnowltacb, cetotNrado en <Ca«a LUbre* de ei(a ciudad leclentemente.

De  Julio César en lo antiguo y de Si- 
món Bolívar en lo moderno, se cita 

como ejamplo insigne la capacidad que 
tenían para dictar al mismo tiempo a 
varios amanuenses. En estos dias Nor­
man Taurog, director de la Paramount, 
realiza hazaña análoga a las del roma­
no y el Libertador al llevar a escena sl- 
muliáneamente las dos versiones de la 
pelicula de Mauríce Chevalier «El mo­
do de amar» («The Way to  Love>).

No bien se han tomado las escenas en 
lengua inglesa, entran en acción Che­
valier y los actores que lo acompañan 
en la versión hablada en francés. Como 
asesores para esta parte de su trabajo 
de dirección tiene Taurog a  D ídi Blu* 
menlhal, muy co.iocedor del ambiente pa­
risiense, y André Hornez, el autor de la 
letra de las canciones que interpretará 
Chevalier en su idioma materno.

En el reparto de lengua inglesa figu­
ran Ann Dvorak, Edward Everett Nor­
ton, Mínna Combell. Arthur Plerson, 
Blanche Frederici. Sidney Toier y otros. 
Las figuras sobresalientes del francés 
son Jacquelíne Francoll y Marcel Vallée,

WALTER Connolly, el pc4 >ular actor del 
teatro neoy;M>)uíiK>. rehusó por mu- 

cttos años Ingresar en el cine; Coiumr 
bia consiguió hacerle aceptar un arregk> 
según el cual actuaría cuatro nKses del 
año en películas de esta compañía, y 
ahora acaba de contratarlo por largo 
tiempo. El éxito en la pantalla, que ha 
igualado sus triunfos en las tablar, in­
fluyó mucho en la decisión hecha por 
el célebre actor.

Do r o t h v  Revier, artista que fia figura­
do en varias películas de la Colum- 

bia, ha sido contratada para una parte 
'mportante en «Sobre las nubes», cuyos 
protagonistas sen DoroUiy Wilson, Ri­
chard Cromweil y Rotjcrt Annstrong. «So­
bre las nut>es> es la excitante odisea de 
los cinerreporteros que arriesgan la vida 
en la consecución de escenas para los 
noticiarios filmicos.

L
a  demanda del público, que desea ver 
a Tim McCoy en otras películas que 

no sean del estilo cowb^Dg, en el cual 
es conocid», ha hecho que la Columbia 
decida hacer uaa serie de películas de

Ayuntamiento de Madrid
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accírá con ambiente m£tropcütark> en la 
cual Tim será «1 astro. La primara, «La 
voz del peligro> (Pólice Car 17). ha si- 
ck) lanzada con buen éxito. Evali^ 
Kflsppi, estrella <te muchos éxitos de la 
Columbia, es la partenaire.

Î ATHRVN Segava, la exóUca artista rusa, 
ha firmado un contrato con la War* 

ner 6ros>First National. Es un tipo de 
mujer interesante, fascinadora y miste- 
rioia, pero compietamenle dislinta a  to* 
das las mujeres fatales del lienzo de 
hoy. Hasta la fecha trabajaba como bai­
larina en el teatro de Arte áz Moscou. 
Es una magnífica adquisición que visne 
a engrosar el valioso eienco f2me>iino de 
esta compañía. El estudio la considera 
como un verdadero «hallazgo».

T a m b ié n  ha sido contratado Donaid 
Woods, apuesto y varonil galán jo­

ven, de un gran parecido con R < ^ rt

Mcmtgomery. El estu­
dio cree que tiene en 
sus manos a uno de 
los más notables acto­
res que hasta la fecha 
se hayan descubier­
to. T rab ^ará  al lado 
de Ru h Lhatieríon en 
su próxima película, 
que se íilulará «Man- 
dalsy»,

Ge k e v i e v e  Tobin  
r e e m p l a z a r á  a 

Barbara Stanwyck en 
la película «Broad- 
way and back>. Miss 
Tobin se está hacien­
do rápidamente una 
de las artistas más 
populares de Holly­
wood. En dicha pelí­
cula, que transcurre a 
través de tres genera­
ciones, representa el 
papel da abuela al fi­
nal de la obra. Lgle 
Talbot y Guy Kibbee 
se encuentran también 
en el reparto.

FRANCES Drake, joven 
norteamericana de 

diecinueve años, pu­
diera modificar lige­
ramente, para aplicar­
lo a su propio caáo, 
el dicho aquel de que 
«naaie es profeta en 
su tierra». Pues lo 
que ocurra es sólo que 
Francés DraKe no em­
pezó a labrarse su fa­
ma en los Estados 
Unidos; aunque s[ tor­
na a ellos a cimentar­
la y agrandar a. 
Nacida en Nuzva York, 
la señorita Drake pa­
só a Inglaterra hace 
cinco años con el ob­
jeto da terminar allá 
su educación. En una 
de las rep re^ tac io - 
nes que daban las 
alumnas del colegio 
donde estudiaba, to­
cóle interpretar un pa­
pel. Y lo hizo con 
tanto lucinrlento que

D o r c tb M  W le c k ,  p ro ta g o n is ta  d« U  n r -  
c ío D  i u l e s a  S e  a C t n c i i n  de  c q i» > :  
nex  S t e m ,  « a to r ,  y  h l n a  l l o b e ,  director.

llamó la atención da un empresario, el 
cual no descansó hasta lograr contra­
tarla.

Desde hace dos años la joven ac­
triz, que es una trigueña esbelta y vi­
varacha. se ha presentado, siempre con 
buen éxito, en la escena Inglesa. Con­
tratada por la Paramount. pasará aho­
ra  en breve a Hollywood donde la es­
peran, en sentir de los inteligentes, 
grandes y prolongados triunfos.

¿SABE USTED...

...que «20Ü1 Century» es una nueva 
organización dirigida por Darral Za- 
nuck, el incansable y eficaz p r^u c to r 
que ha ñimado una magnínca pro­
ducción «The Bowcry». con Wallace 
Beery, Georgc Raft y el simpático Jac- 
kie Cooper?

...que WiHlam Poweil ha ñlmado para 
W arner 3roth.?rs, una película misterio­
sa  de ambi<«:e policíaco, «The Kcrmel 
Murder Case>?

ÍNTEmETEf!
CONÍUEIOCU 
M apy CORTEÍ 
b riq u e ta
Rojario ROYO _
JOAQUIN BEH61A oííraío 
Gaípar CAMPO;
Luí/ UANEZA _
/ f ‘> G IL ^ a íB e B 9 v / 'E L E (0 0 « E /J -d e W lE R  Ovie<.oAyuntamiento de Madrid
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fSTA COIECOÓN COMPKMK TRES SEtlES MSTINTAS DE NOVaAS 

SERIE <AZUl> SERIE cROJA» ^RIE <AAAARH1A>

NOVELAS On.
OB»TE T CANADA

Cxótm «R géiwra **rdo- 
d<fw  morovíHoi qw* •( p¿hBco 
•^aSot daxoaoe* csti per 
computo, la priwwro nóvala 

q«M pwoKcoTMMii

amSESWKLIBIIIESTE.
p«» W. dyvM Mewwy, 

dará hm ídM Ko i*rdn 
1m obm d« «sto mim. **SI tu*' 
«•Aor M  Noroeste" et im« no* 
velo bellíti«no, un vorrfodero 
pñmot literario, «on wn oMfrte 
por ófiiót origínol, oaeno e 

inlefefonfe.
E<la obro |»lo» que wte pub(i* 
tánóom en lo cefie *'A2Í>f*’, 
dkodo o oufocM come *nnt 
Grey, tea fleoch, Max irond, 
L YoA Erskme, OĤ  e«Mn Ion 
■wwfiolmenie efcrilM, que, 
l»yéwdB>oi. M lieeltft Im pino», 
obelo* y <éspede« do k» r̂on* 
^  prooorei r sel^i, o «e Mn> 
le IHq, onio los descripciones 
de los soRioriet y helocfot re* 

QÍones def uonod^
& dio 10 de codo me« oporece* 
r6 en esto tOf >e. uro novelo W* 
90< C0Aple*0 e Husfrodo, ol 

precio de 
90  C É N T I M O S

NOVtLISTA*
FAMOSOS

Emp*xa«ot •■te on* "teto' 
con leu colobérriroet nevioi  do

k L u m M  n u k t
El •<>• eviet (obrodamonfo ce- 
nocido y iHMipan Ofgu—w*o< 
pora qv* tsdei ottén coovmkí* 
de> do qvo «• cori impor t t» 
oncontror oa nowio nodo Quo 
lo Igualo, for oito roxóo y per 
baliof cainpfehodBq>i»ol¿iieo« 
do lo< i—iOfO» obre d» Duaiot 
círailoA por EipoBo loo Itorri- 
bloioonto leurttodos quo Ktpon 
al o»tr—18 do febarioi (aó< de 
lo oierta porfo do m mpito 
bit OKlooMót̂  mqt ho<oo« doci- 
cBdea penor ol «kanco do lode 
ol mundo «Ubi ebra> COM­
PUTAS, MTCCaAS. r. Bdom¿«.

cvádodoiOMnto Iroducidot.
Y con lo mitaia oenoo pubRco- 
romet MTEGKAS lo> nevoiaf 
do e(io> qwteroi lemeioi. pore 
quo ol púMieo puodo «aberoer- 
lót cofoo heilQ ahora no bo po-

dUo bcKOfto.

B día 20 do codo nw« pubGcn- 
romot un leiae can 30 linlrv- 
dono< y Mm XOOOJXIO do lo- 

Ifoi ol procío do 
f s o  pmsrrAa

N O V E L A S
O E T E C T t V C S C A S

Cooio podfd >ofto por le od< 
junie Ma. >e treta de btebret 
do lof lomihui on Bloroliira 
dofocAeice E.WeBo«,W.litor. 
tyn. K Adaau,etc. La Mgwnde 

abra de «Mo sorioi

ANTQM TRE«T, dpwMs
M rtll.pe.W y»l».M .riV. 
efteco «I essa de un e«riterde 
obro* doloctrrotcet do gran éú- 
te pare da aacoto randíaianla 
aeenéwiee, quacendbeloldae, 
pora onriquecorio rápidojacn 
le* do poner tn prócKco lof or- 
fluía eiriM ^  Mt obras. B ro- 
«ottade a* qve Tieel «o cenriof- 
toen liebilliiiBe ladran.qua no 
i6lo daacDftciarta a lo pofido 
Áieq«M>a malva toce con sus 

Irala*.
En eiras ebros dal imhm oulor 
•oguirametpubfieandelesann* 
luros da Antonia Trvni, en las 
que W. Merfyn so consagra ca- 
• 0  al au tor ewtor dolocwvosco 

en lo octuaBdad.
El d(a 30 de cade utas «poro- 
coid on lo serie ‘'AmoriHe une 
•evolo largo, caiapjato a ih:«(ra- 

do ol preciada 
§o eÉ nrutos

S eo ert^ feea e  
Pue^ ivscríbtrva'o <>ibBolaco Ora» y recibir con 
fado puntualidad en los fadws señalado^ lai 

tras seríes o los precios tiguiansas: 
E t p t « r M r i u . i l M S . l * M L  E i» i i i i in . t i— . » n w .  

U M( fsr 1 rm ^  * t t m M  1 4.HMN *  Mm.

dm »mm«Hpclóa 
a'WWfe#eeeOre*pe/ >

» 0m senes • ee«ree •» *1 retioo *e# ##*ewe

F. s .  te -« 3

PRIMEROS TITULOS
MOVIfNIIW 

.DIA Wb SEM I “AZUL'’, M  CCNTUMS 
«A EL R U I S B f l O R  DEL N O R O E S T E ,

por W. BYRON MOWERV.
•

OIA M, SEM I “R O JA”. 1-90 FtSCTAS 
L O S  T R E S  M O S Q U E T E R O S ,
por ALEJANDRO DUMAS.

•
MA ao, Sf lnE ‘‘AMARILLA", to  CIHTIMOS 

a / i L A  B A N D A  D E  L A  «‘ R A N A * ' ,
por EDGAR WALLACE.

WCHN«»E

MA 10, sem c  “AZUL’', w  cén tim o s  
Vt LLUVIA M  ORO, por ZANE GREY. 

•
OIA n s t m e  “R O JA ”. i - « m s c t a s  

t/«  E L  C O N D E  D E  M O N T E C R I S T O
(tomo 1). por ALEJANDRO DUMAS.

ft w  Miaa
•

DIAte. SENIt ‘'AMARILLA**, WCEimMOS 
a/« A N T O N IO  T R E N T .. el MIIFKTO la. 

ORÓN, por WYNDHAM MARTYN.
•

FlOA ESTAS NOVHAS EN UUOfAS V QUIOSCOS O A 
KUiooc*. i »  • EDITOftlAl MOLINO • VMvaoi 

-.cwaMaCPrao•  A t C l l O N * .  *
F . S .  1 * ^ 3  i

I m.

(1) tn w  si n<s é»il n<s é» BMoe M Mm «ss tmrnSSSm,ifm i . (Us «eviss I 
Ms O^Ms.1
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O P I N A M O S  QUE.J.
C o n  p ^ t l ó n .  —  Local <te estreno: 

ColiseuiD. — Edióóti: Paramount.
He ahí otro  vodevil musical realizado 

en los estudios Parank,unt de Joinville, 
La trama, bastante original, innegable- 
BKflte amena y graciosa, nos presenta 
8 un americano, marido cei~'isimo, que 
a l desembarcar en Francia tiace que su 
mujer, joven y Uonita, se caracterice co­
mo una vieja a  fin de evitar las malas 
consecuencias que para ét podría tener 
la belleza de su esposa en un país don* 
de. segCm él, todo el mundo na pirasa 
más que en el amor. La o b r a  pretende 
tíar una lección a l marido celoso ha* 
tiendo que se realice todo aquello que 
tanto temía yi, en consecuracia, ofrece 
una serie de situaciones equivocas muy 
graciosas y  muy celebrada por parte 
del público.

El cHák)^, en francés, tiene en con­
junto también, muctia grada, pero en­
contramos en él algunas expresiones 
excesivainente crudas y vemos en los 
actores algunos gestos de gusto bastan* 
te dudoso.

La construcción del film y su <íes- 
aiTOllo es bastante teatral y, por o tra  
parte. €n con tramos un exceso de can- 
dones cuya tnelodia, por otra parte, no 
responde perfectamente a  la requerida 
por el género.

De inter|M%tacÍ4Sn es excelente. Flo- 
rellc llena su personaje de aquella sim­
patía. de aquel «sprit» tan caracterís­
tico en ella y  de una picardía extraor- 
<Nnaria. Fernand Graveg queda asimis­
mo exceloite en su papel de joven cw - 
quistador enamorado de la que él cree 
sem ina del americano y que no es más 
que la propia esposa de éste. £ 1  artista 
que interpreta el papel de marido ame­
ricano celoso, realiza una creación sen­
cillamente sobertiia.

Poco aceptsíjie para público femenino.

L o *  c r im tn a »  <#•/ museo. — Lo­
cal de estreno: Urquinaona. — Edición: 
W amer-First.

AUchael Curtiz acaba de damos, ante 
todo, una obra muy intelig«ite. De un 
tema claramente vulgar y nada original 
ha hecho una película Lena de interés 
y de atractivos. En manos dz otro, este 
mismo argumento habría resultada com- 
plicadisimo y confuso. Por el contrarío. 
M idisel Curiiz lo ha llevado da la mano 
y expuesto siempre con una claridad 
que permite al espectador seguir perfec­
tamente los más mínimos detalles del 
argumento. Este, repetimos, tal como 
nos es mostrado, es apasionante en ex- 
tretno. La intriga sabiamente producida 
al principio, se mantiene la'ente hasta 
los últimos metros y el ambiente ade­
cuado hace qua el espectador, en cier­
tos momentos, sienta incluso como una 
impaciencia dolorosa para llegar al des­
enlace que interiormznte ansia. Sólo al 
rmal, y ello era casi inevl ab;e, S2 pro­
duce una nota repulsiva al descubrirse 
el rostro del artista duefio del museo, 
p e  todas formas, Michael Curtiz ha 
introducido en el argumento la figura 
de la periodista a la que encarga la 
nota fmamente cómica que, facilitada 
inteligentemente, hace que la intriga no 
pese y se vea el film con mayor agrado.

En cuanto al colorido hemos de re­
conocer que significa un gran avance

en este sentido pero no es. ni mucho 
menos, una cosa lograda. Todavía pa­
recen como empañadas las figuras, es- 
peciatmenie las de segundo piano.

La interpretación es admirable. Líonel 
Stwiil, Fay W ray y Gienda Farrel scm 
las figuran que encabezan el reparto 
de esie film que, sinceramente, vale la 
pena de verse.

N o  d e jB *  la  p u e r ta  a M a rla . ~
Local de estreno: Cataluña. — Edición: 
Fox.

Más que de una sencilla comedíela 
musical como se la ha clasificado, se 
trata de un perfecto vovedil. Al prin­
cipio de la obra, sin embargo, párete­
nos entrar d¿ lleno dentro o¿i terreno 
de la comedía musical, de lo comúnmen­
te llamado opereta ciRema.ográiica, pe­
ro ya luego, a medida que la trama va 
avanzando va conviriíénooie propíam^ii- 
te en un vodevil de los más graciosos, 
de los más ingeniosamente trazados.

No es ni más atravido ni más inten­
cionado que muchos otros que hemos 
visto hablados en francés y. sin embar­
go, parece más subido de color que 
algunos, no por las situaciones equivo­
cas de que la trama está llena, sino 
precisamente porque el ser hablado en 
español y por consiguiente por ser com­
prensible por todos lo que se habla, 
produce aquel efecto. Sin embargo, pre- 
idso es reconocer que difícilmente en­
contramos en la obra la nota da mal 
gusto y la grosería de situaciones que 
en otros vodeviles hemos encontrado.

El diálogo, lleno todo él de palabras 
de doble sentido, de expresiones fina­
mente intencionadas, correctísimo desde 
luego, es uno de los prindpa.es valores 
de esta película que provocó las más 
francas carcajadas en el respe:ab!e, pa­
tentizando de esta fonna el regodjo 
con que la veía.

En la interpretadón. aun cuando su 
papel no es lo extenso que todo el 
mundo hubiera de-eado, debemos d ta r 
en primer término a Romualdo Tirado, 
cuyas intervenciones son conu.iuamente 
celebradas por el público de manara 
inequívoca. Le sigue en méritos Raoul 
Roulien en un papel bastante simpático 
llevado ccn notoria de.envolíura. Rosi- 

' ta Moreno, bastante inferior, queda, sin 
embargo, en un plano discreto. M(Hia 
Maris, en su casi única íntervendón, 
está inaceptable.

Divertida película, en fia, esta que 
la Fox nos ha presentado, y quizá, ta 
nrás divertida de ios programas actua­
les de nuestros tínemas.

T a o d o r o  jr C o m p a ñ ía . — Local de 
estreno: Capitol. — Distríbudón: Ci- 
naes.

¡Y... otro vodevil! Esta vez son Rai- 
mu, el estupendo Raimu. y el simpati­
quísimo Albert Prajean los que se en­
cargan de la protagouizadón. Son Rai- 
mu y Albert Prejean los componentes 
de la razón social «Teodoro y Cía.>. 
los divertidos vividores que para hacer­
se con dinero recurren a toda clase de 
trucos provocando una abundante serie 
de situadones de enredo.

A dedr verdad, se trata, dentro del 
teatralísmo evidente de la obra, de una 
de las películas, en su género, más com­

pletas y más graciosas. Puede argüirse 
que la trama es algo vulgar y ha sido 
amasada con ingredientes quiza un poco 
bastos, pero lo que es indiscutible es 
que uno apenas se da cuenta da detalles 
de poca monEa cuando sa disfruta como 
con esta película.

Tanto Kaimu como Albert Prejean 
realizan en esta película una interpre­
tación llena d¿ «sprit» y de ingenio. Po­
cas veces los hemos visto tan artistas, 
tan seguros da si, tan, diríamos, en su 
salsa como en esta producción «Teodoro 
y Cía.» que el público celebró franca­
mente. No es muy recomendable para 
señoras.

U na e l la n ía  / t f e a / .  — Local de es­
treno: Fémina. — UIstnüucion: t-ilmó- 
fono.

Esta película no es otra c;:sa que una 
graciosa sátira de ciertos institut,:^ de 
belleza y las actividades y cxcc.itrki- 
dadcs de algimos de sus directores. Bur­
la, burlando, ridiculiza aüe.nds a aque­
llas señoras que creen ciegamente en 
ellos y viven ilusionadas de qua, bajo 
su mano, pasarán de la Vejez a una nue­
va juventud.

Tendría el film una trama bastante 
amena si no se desviara tan trecuente- 
tnente y  si, al fin, no se complicaran 
tan excesivamente las cosas.

La obra es de carácter fuzrtcmente 
vodevillesco y ofrece algunas situado^ 
nes de enredo bastante cómicas, peco 
ot>servamos asimismo algunas pinceladas 
de evidente mal gusto que, a nucsíro 
juicio, ganaría el film si fueran supri­
midas. l eairal en exceso, la paücuía es 
interpretada por René Lefcbvra y p3r 
Elvira Popesco algo exagerada en el 
gesto y en la expresión.

Tampoco es rec_mendab¡e ni mucho 
mte/ios este film para señoras.

R á p id o  d a  R o m a ,  — Local de es­
treno: Capliol. — Procedcnua: Inglesa.
— Dístrioución: Meyler Films.

Entre las películas da aventuras, tne- 
rame.ita de aventuras, sin complicaciones 
psicológicas ni sentimentales, scOresale 
este «K-dpióD da Ro¿na>, ta n tj p :r  su 
realízaüón c o .d o  por su interpretación.

Tod.^ el fiioi se desarroíla e.i el redu- 
ddo espado d¿ uti tren, qua fiarte de 
París y termina, según inolca el titulo, 
en Roina y. sin emi>argo. n:> es monó­
tono ni lentj, púas está lieivj de circuns- «  
tandas, detalles, tipos varias, y la cá- F  
mara pa^a da uno a otr^ departamento 
con bastante movilidad. _

Claro está que si atendemios a núes- l i  
tro  criterio da lo que dabe ser el cine- H  
m a ^ ra fo , escuela de cultura, de edu- ^  
cadón, fuente de emodoiies estéticas, es 
decir. Arta, así, con mayúscula, hamos 
de confesar que este fll.n e s li muy le- ^  
j<K de todo ello, pero como no se pre- Sv 
senta con pretensión alguna, ni preten* B  
de más qua distraer y satisfacer al pú* ™ 
blíco amante de las aventuras novales- 
cas. hemos da confesar que desda este n  
punto de mira es una buena producdón. B

En la interpretación predsa destacar ^  
a Conrad Veidt, que realiza una labor ^  
digna de todo elogio. Conrad Veidt si- I 
gue siendo aquel formidable actor de II 
gesto sobrio y ponderado que tanto he- „  
mos admirado. A
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i S  E Ñ o R A !
Para tener gn cutis finísimo como el nácar en el moMz que a Vd. 
más le convenga, es completamente indispensable el uso del

A G U A  V I S N U
C o n tra  g ro n o s , a s p e re z a s , pecas, h u e lla s  d e  v iru e la  y  a r ru g a s  d e  lo piel.

J A M A S  A R R U G A  E L  C U T I S
EN TONOS BLANCO, RACHEL, ROSADO, MORENO CLARO y  OCRE

U S A D  S I E M P R E  “ A G U A  V I S N U ’ *

SEilllllTA
Le interesa aprender 
corte y confección, sin 
moverse de su hogar, 
por correo y sin estu­
dios; puede diplomar­
se rápidamente como 
profesora, ganando 
300 ptas. mes por cé­
lebre m odisto  pari­

siense.

Escriba a: 
Instituto de la Mujer 
Angeles. 1 -Barcelona

(tocM4 («ll*)

A  L A  D E F E N SA  D E  L A  • •e iR L "
Y  D E L  C I N E M A  S I N  F O N D O
( C  ont i n ua eió  n d * ¡a p á g i n a  i )

el cinema de las «girls> es un cinema 
frívolo y supcrfidal, t}0 contesto sien»- 
pre lo nrismo: «Pero es dtle.^la^. Y yo, 
en la pantalla, prefiero una obra sin 
fondo, que sea cinema, a una obra con 
fondo, con mucho fondo, con nmchísimo 
fondo, pero que no sea cinema.

Por todo esto yo defiendo a  la «girU, 
que en el cine sonoro tiene una misión 
que cumplir ¡j un puesto que ocupar. Y 
cuando por medio de la <girl> el cine* 
ma alcanza triunfos como los consegui­
dos con las tres películas citadas, o 
con otras que les precedieron, o con 
otras que les sucederán, yo pongo mi 
pluma al servicio de la <girl>. que es 
tonto como ponerla al servicio del ci­
nema. Del cinema, stn más palabras 
detrás. — R a f a e l  M a r t í n e z  G a n d ía

¿Q uiere re juvenecerse ,
cffvccr, e « fU q u e t« r . la A ir it .
p « ch o . p ic n M j  b ^ c t r  dcM p « r« cer I t  c a l a r t e .
M n ie fe . ■rrmg*** bofoft. e ie a tr lcM . p c c t» . m M cb a* . 
ro f tc e * . íe t la e i .  dcA vIadoac*. toapcH ecdom c* 7  (ienéA 

& c r 1feid. CciK ro d «  p e rfec c ió n . Aoít«l«», 1. 
BATC«loflft. (lac litM  f r a q u e o . )

O jos bellos los 
hay, pero  con

Pasta Kaira
io  s o n  t o d o s

Precio: 6 pesetas

en todas las princi* 
pales perfumerías

I

M andando 0 '5 0  ptas. 
para gastos de envío a

P e r la B « r f a  i d e a l
Cortes, 64 8 , Barcelona 

se le remitiró una muestra gratis

J O A N  B L O N D E L L .
19 1
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( C o n t i n u a c i ó n  d e  ¡ a  p  d g i n a

el d ifíd l p ro b l^ a  del acercamiento de los pueblos y damos 
un gran paso hacia la paz tmindial, que tanto pre&cupa a las 
naciones y  que, individuahilente, poniendo esda uno de nues­
tra  parte nuestro esfuerzo persOTial, se podría conseguir sin 
necesidad de confereatias m de Sociedad de Naciones.— 

Así habla, conu una persona formal, la .gentil Joan Bbn* 
deíí, la pequeña actriz que a  los veinte años tiene una larga 
experiencia teatral y que sabe tomar la vida o>n una filosofía 
tnuy personal y muy suya.

NO M Á S  6 R I E T A S  NI  S A B A Ñ O N E S

Sigite bajo contrato en la W arner Bros-Fírst National, la 
casa que la desaibrió y que Ia.iz6 ai nnindo su nombre su­
gestivo, qu2 no ha tenida necesidad de buscar seudónimo para 
que sea de más bello efecto c i  las páginas publicitarias. Jcan 
Blondeil es su verdadero rr:od>re y p’Cir é l la han cooockSo 
todos las públicos y la conocen y atiniran en  la actualidad 

todo el mundo p?r sus productíones cinematográflcas.
Las últimas películas fihnadas por esta actriz exquisita 

son: «The Crowd Rciiars», «CentraJ Parle.», «Tres vidas de 
nmjer», «Vampiresas de 1933», «Hombre de l^es» , etcétera, 
en las qus muasira su talento y  su belleza, junto a su irre­
sistible simpatía.

AGUA DE BARCELONA

La h f t l  taM
(in -C B til su a '
Tiza la cara, 
conserva su 
f r e s c u r a  j  
c o m b a t e ,  
con ix ito  se­
guro, los Ss- 
b afl o n c  s .
Orieta», Di­
viesos. G ranos. Q ue­
m aduras y  toda clase de

les 
merias

irrita c io n e s  
de la piel, 
constituyen­
do una ver­
dadera espe­
cialidad en 
las propias 
de los niños. 
De venta en 
las principa- 

droguerías, perfu- 
y m e r c e r í a s .

LOCI ÓN PARA EMBELLECER 

PRESERVA Y MEJORA EL CUTIS.

Conservar su belleza e s  el ideal 
de toda mujer, porque sabe 
que realza su herm osura, dán­
dole el encanto de la juventud.

P R E M I A D A  E N  V A R I A S  
E X P O S I C I O N E S

Cla»e extra, 4 ‘S O  • Prim era , 3 * 5 0  -  Corrien te, 3
T a lle r* ! U rá f ic c i d « U  S . G . d c P . .  S . A-, B o c k IL 243 *  249. B arce lo n a
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